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9740-е заседание
Четверг, 3 октября 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Берисвиль. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  (Швейцария)

Члены: Алжир  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Бенджама
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Дай Бин
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Гаска
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Дармадикари
Гайана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-жа Родригес-Биркетт
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Ямадзаки
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Гатт
Мозамбик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Фернандиш
Республика Корея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               г-н Чо
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-жа Евстигнеева
Сьерра-Леоне. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   г-н Кану
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Блокар Дробич
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-н Кариуки
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-н Вуд

Повестка дня
Ситуация в Сомали

Доклад Генерального секретаря о ситуации в Сомали (S/2024/698)



S/PV.9740	 Ситуация в Сомали	 03/10/2024

2/26� 24-28172

Заседание открывается в 10 ч 00 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Ситуация в Сомали

Доклад Генерального секретаря о ситуации 
в Сомали (S/2024/698)

Председатель (говорит по-французски): На 
основании правила 37 временных правил проце-
дуры Совета я приглашаю представителя Сомали 
принять участие в данном заседании.

От имени Совета я приветствую министра 
иностранных дел и международного сотрудниче-
ства Сомали Его Превосходительство г-на Ахмеда 
Моаллима Фики.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании следующих докладчиков: исполня-
ющего обязанности Специального представителя 
Генерального секретаря по Сомали и руководите-
ля Миссии Организации Объединенных Наций по 
содействию Сомали г-на Джеймса Суона, Специ-
ального представителя Председателя Комиссии 
Африканского союза по Сомали и руководителя 
Переходной миссии Африканского союза в Сомали 
Его Превосходительство г-на Мохамеда эль-Амина 
Суэфа и г-жу Ильвад Эльман из Центра по вопро-
сам мира и прав человека им. Эльмана.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Со-
вета на документ S/2024/698, в котором содержит-
ся доклад Генерального секретаря о ситуации в 
Сомали.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Суону.

Г-н Суон (говорит по-английски): Г-жа Пред-
седатель, я благодарю Вас за возможность пред-
ставить Совету обновленную информацию о ситу-
ации в Сомали. Я рад выступать на этом заседании 
вместе с министром иностранных дел и междуна-
родного сотрудничества Сомали Его Превосходи-
тельством г-ном Ахмедом Моаллимом Фики, Спе-
циальным представителем Председателя Комиссии 
Африканского союза по Сомали послом Мохамедом 
эль-Амином Суэфом и представительницей граж-

данского общества Ильвад Эльман, являющейся 
директором Центра по вопросам мира и прав чело-
века им. Эльмана.

Прежде всего я хотел бы воздать должное 
преданности делу и приверженности сил Сомали и 
Африканского союза, которые идут на колоссаль-
ные жертвы ради укрепления мира и безопасности 
в стране.

Усилия федерального правительства Сомали 
по-прежнему сосредоточены на выполнении нацио-
нальных приоритетных задач. После того, как в мар-
те парламент внес поправки в первые четыре главы 
временной конституции, в настоящее время Неза-
висимая комиссия по пересмотру и осуществлению 
Конституции работает над главами 5–9 временной 
конституции. Уже начались консультации со шта-
тами — членами федерации, гражданским обще-
ством и другими ключевыми заинтересованными 
сторонами по касающимся этих глав предлагаемым 
поправкам, в частности относительно распределе-
ния полномочий и ресурсов между центральным 
правительством и штатами — членами федерации.

Также был достигнут прогресс в определе-
нии процесса выборов по принципу «один человек 
— один голос»: федеральный кабинет министров 
одобрил три основополагающих законопроекта о 
выборах на основе всеобщего избирательного пра-
ва, а именно законопроект о создании Независимой 
национальной комиссии по выборам и установ-
лению границ, законопроект о выборах и законо-
проект о политических партиях и организациях. 
Ожидается, что Национальный консультативный 
совет, который вчера провел заседание с участи-
ем руководителей федерального правительства и 
четырех штатов — членов федерации, обсудит эти 
законопроекты до их представления на рассмо-
трение парламента. Переход от прежней системы 
непрямых выборов к планируемой новой системе 
всеобщего избирательного права потребует про-
ведения широких и инклюзивных консультаций и 
готовности всех заинтересованных сторон участво-
вать в диалоге в целях достижения политического 
консенсуса. В этой связи я приветствую заседание 
Национального консультативного совета. Принятие 
реалистичного избирательного законодательства, а 
затем создание независимой избирательной комис-
сии будут представлять собой важные показатели 
прогресса на пути к обеспечению всеобщих выбо-
ров. Организация Объединенных Наций намерена 
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оказывать Сомали помощь в решении технических, 
логистических и иных проблем и мобилизации фи-
нансовой поддержки доноров для организации сво-
евременных и заслуживающих доверия выборов.

Ключевой приоритетной задачей правитель-
ства Сомали в области безопасности остается борь-
ба с «Аш-Шабааб». Сомали прилагает похвальные 
усилия для продолжения военных операций против 
«Аш-Шабааб», а также одновременно с этим реша-
ет проблемы, связанные с комплектованием сил; 
принимает на себя обязанности по обеспечению 
безопасности, выполняемые Переходной миссией 
Африканского союза в Сомали (АТМИС); планиру-
ет переход к предлагаемой Миссии Африканского 
союза по поддержке и стабилизации в Сомали и 
осуществляет важнейшие программы по стабили-
зации ситуации в возвращенных районах. Органи-
зация Объединенных Наций продолжает оказывать 
федеральному правительству поддержку в связи 
с этой деятельностью, тесно сотрудничая с Афри-
канским союзом и другими партнерами. Отделение 
Организации Объединенных Наций по поддержке 
в Сомали продолжает оказывать содействие в со-
кращении численности АТМИС, выполняя при 
этом свои текущие обязанности по оказанию под-
держки. Отмена оружейного эмбарго в отношении 
национального правительства позволила облегчить 
его доступ к дополнительным вооружениям и по-
ставкам, и я напоминаю другим структурам, дей-
ствующим в Сомали, о необходимости соблюдения 
оставшихся условий оружейного эмбарго, установ-
ленного резолюцией 2713 (2023).

«Аш-Шабааб» продолжает демонстрировать 
пренебрежение к жизням мирных граждан, непри-
цельно обстреливая населенные пункты, исполь-
зуя самодельные взрывные устройства и совершая 
нападения на гражданское население с помощью 
террористов-смертников — так, 2 августа имело 
место гнусное нападение на пляж Лидо в Могади-
шо. Я подчеркиваю осуждение Генеральным секре-
тарем таких нападений (см. SG/SM/22325) и вновь 
заявляю, что Организация Объединенных Наций 
поддерживает правительство и народ Сомали в их 
противостоянии терроризму и насильственному 
экстремизму. В этой связи я также отмечаю расши-
рение присутствия и более активную деятельность 
сомалийского филиала «Исламского государства 
Ирака и Леванта» (ДАИШ).

Я по-прежнему обеспокоен сохраняющейся 
напряженностью в регионе после заключения ме-
морандума о взаимопонимании между Эфиопией 
и «Сомалилендом», о котором было объявлено 1 
января. Напоминая о подтверждении Советом су-
веренитета, территориальной целостности и един-
ства Сомали, я настоятельно призываю Эфиопию и 
Сомали найти дипломатическое решение, которое 
позволит урегулировать этот вопрос в рамках норм 
международного права. Я высоко оцениваю по-
среднические усилия партнеров, в том числе пере-
говоры, организованные Турцией в Анкаре 1 июля 
и 12 августа. Я настоятельно призываю Эфиопию и 
Сомали принять добросовестное участие в этих ди-
пломатических усилиях и избегать действий, кото-
рые могли бы привести к эскалации ситуации. Это 
крайне важно, учитывая возможные негативные по-
следствия для стабильности в регионе, в том числе 
потенциальное влияние на переходный период по-
сле создания АТМИС.

В ходе недавнего визита в Харгейсу я также 
настоятельно просил добиваться деэскалации на-
пряженности в Соле и Санаге и дальнейшего обе-
спечения доступа для гуманитарных организаций в 
соответствии с заявлением для печати Совета Без-
опасности от 7 июня прошлого года (SC/15313), в 
котором содержится обращенный ко всем сторонам 
призыв содействовать оказанию гуманитарной по-
мощи в этом районе.

На всей территории Сомали сохраняются 
значительные гуманитарные потребности. Мил-
лионы людей по-прежнему страдают от все более 
сильных климатических потрясений, конфликтов, 
вспышек заболеваний и повсеместной нищеты. 
Хотя в масштабах страны число людей, которым, 
по оценкам, требуется помощь, сократилось с 8,3 
миллиона человек в прошлом году до 6,9 миллиона 
человек в 2024 году, Сомали все еще остро нужда-
ется в гуманитарной помощи. Я призываю оказать 
дополнительную поддержку в реализации плана 
по удовлетворению гуманитарных потребностей и 
принятию мер реагирования на 2024 год, который 
требует 1,6 млрд долл. США, а профинансирован 
лишь на 37 процентов.

Гуманитарные проблемы и проблемы в об-
ласти развития в Сомали усугубляются климатиче-
скими потрясениями. В свою очередь, факторами, 
способствующими возникновению конфликтов, 
являются нехватка ресурсов и перемещение насе-
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ления. Важнейшее значение для обеспечения ста-
бильности в Сомали имеет повышение устойчиво-
сти к последствиям изменения климата. Структуры 
Организации Объединенных Наций и другие ак-
кредитованные партнеры поддержали предостав-
ление Сомали доступа к Зеленому климатическому 
фонду в целях повышения такой устойчивости на 
местном уровне и осуществления мероприятий по 
адаптации к изменению климата на всей террито-
рии Сомали.

Организация Объединенных Наций продол-
жает обеспечивать учет в рамках всех направлений 
деятельности Организации Объединенных Наций 
в Сомали прав человека, гендерной проблемати-
ки и нужд и потребностей молодежи и инвалидов. 
Одним из многих примеров является оказываемая 
нами поддержка Национальному агентству по де-
лам инвалидов, в том числе путем предоставления 
рекомендаций в отношении законодательства и по-
литики на основе правозащитного подхода к инва-
лидности. В этой связи я приветствую принятие 
Народной палатой в ходе нынешней сессии парла-
мента законопроекта о защите инвалидов.

Предложение федерального правительства 
Сомали о переходе от Миссии Организации Объ-
единенных Наций по содействию Сомали к стра-
новой группе Организации Объединенных Наций 
было препровождено Совету Генеральным секре-
тарем 30 августа. Это предложение Сомали стало 
результатом конструктивных и дружеских обсуж-
дений в рамках совместной технической группы 
Организации Объединенных Наций и федерально-
го правительства Сомали, а также дополнительных 
консультаций с руководством Сомали, включая 
президента, премьер-министра и министра ино-
странных дел. Мы рассчитываем на тесное сотруд-
ничество с федеральным правительством Сомали 
в рамках переходного периода и на дальнейшую 
поддержку Организацией Объединенных Наций 
выполнения Сомали национальных приоритетных 
задач после получения от Совета нового мандата.

Председатель (говорит по-французски): Я 
благодарю г-на Суона за его сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Суэфу.

Г-н Суэф (говорит по-французски): Прежде 
всего, г-жа Председатель, позвольте мне искренне 
поблагодарить Вас за предоставленную мне воз-
можность выступить сегодня в Совете Безопасно-

сти. Также хотел бы поздравить Вас, г-жа Председа-
тель, со вступлением Вашей страны на пост главы 
Совета Безопасности в октябре и выразить Вам при-
знательность за созыв этого заседания по Сомали.

Кроме того, для меня честь выступать в ком-
пании министра иностранных дел и международ-
ного сотрудничества Сомали Его Превосходитель-
ства г-на Ахмеда Моаллима Фики и исполняющего 
обязанности руководителя Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Сомали г-на 
Джеймса Суона. Наше совместное присутствие сви-
детельствует об общей приверженности Африкан-
ского союза и Организации Объединенных Наций 
делу помощи Сомали и их участии в нем.

Позвольте мне еще раз от имени Переходной 
миссии Африканского союза в Сомали (АТМИС) 
выразить благодарность сомалийским силам безо-
пасности, а также военному, полицейскому и граж-
данскому персоналу Миссии за их непоколебимую 
приверженность делу мира и безопасности в Со-
мали, хотя это зачастую сопряжено с риском для 
жизни. Я хотел бы почтить память тех, кто погиб, 
выполняя свой долг, и желаю скорейшего выздоров-
ления раненым. Их мужество и самопожертвование 
напоминают нам об истинной цене мира и о несо-
крушимой силе храбрости и чести.

(говорит по-английски)

Со времени моего последнего сообщения в 
Совете в июне (см. S/PV.9665) Сомали продолжает 
демонстрировать огромную приверженность делу 
укрепления стабильности и национального разви-
тия. Достигнутый к настоящему времени прогресс 
отражает решимость Сомали улучшать ситуацию 
в области управления, безопасности и достижения 
инклюзивного роста, которые имеют основополага-
ющее значение для построения прекрасного и бла-
гополучного будущего. В основе этого прогресса 
лежит созыв 2 октября десятого заседания Нацио-
нального консультативного совета, на котором ос-
новное внимание было уделено военным операциям 
против «Аш-Шабааб», продвижению вперед в про-
цессе демократизации и обзору выполнения ранее 
заключенных Национальным консультативным со-
ветом соглашений. Нам следует продолжать призы-
вать Пунтленд вернуться к работе в Национальном 
консультативном совете в целях налаживания ин-
клюзивного диалога и эффективного выполнения 
ключевых национальных приоритетных задач.
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Параллельно с этими процессами достига-
ется прогресс в работе по пересмотру временной 
конституции и внесению в нее поправок и продол-
жаются обсуждения, направленные на обеспечение 
учета мнений и точек зрения всех заинтересован-
ных сторон в ходе пересмотра глав 5–9 временной 
конституции. Такому развитию событий пред-
шествовало одобрение Советом министров феде-
рального правительства Сомали законопроекта о 
создании Независимой национальной комиссии 
по выборам и установлению границ. Это позволит 
укрепить демократические процессы в стране и 
будет способствовать повышению транспарентно-
сти и усилению подотчетности в рамках будущих 
выборов.

Мы приветствуем принятое федеральным 
правительством Сомали под руководством Его 
Превосходительства г-на Хасана Шейха Мохамуда 
решение установить для негосударственных субъ-
ектов полный запрет на торговлю оружием и бое-
припасами, их контрабанду и осуществление лю-
бой другой связанной с ними деятельности. Важно 
отметить, что я приветствую демонстрируемую Со-
мали после отмены оружейного эмбарго колоссаль-
ную приверженность укреплению безопасности 
и поддержанию мира, а также настоятельно при-
зываю к согласованным усилиям по дальнейшему 
обеспечению соблюдения сомалийских процедур 
в области контроля над вооружениями и боепри-
пасами, имеющих жизненно важное значение для 
предотвращения распространения незаконно полу-
ченного оружия.

Несмотря на эти события, с января 2024 года 
сохраняется напряженность в отношениях между 
Сомали и Эфиопией. Поэтому я приветствую при-
лагаемые в настоящее время усилия по урегули-
рованию спора между этими двумя странами и 
рассчитываю на выработку документа, в котором 
будут воплощены принципы суверенитета, уваже-
ния территориальной целостности и соблюдения 
норм международного права, играющие ключевую 
роль в укреплении мира и безопасности, налажива-
нии эффективного сотрудничества и обеспечении 
развития.

Что касается ситуации в области безопасно-
сти, то в последние месяцы в Сомали наблюдает-
ся изменчивая обстановка, характеризующаяся как 
успехами, так и неудачами. Сомалийские силы без-
опасности активизировали усилия по ослаблению 

возможностей «Аш-Шабааб» путем проведения бо-
лее адресных контртеррористических операций, в 
результате которых были ликвидированы лидеры 
повстанцев и уничтожено несколько оперативных 
баз. Тем не менее «Аш-Шабааб» продолжает при-
менять асимметричную тактику, в том числе совер-
шать комбинированные нападения, использовать 
самодельные взрывные устройства (СВУ), в том 
числе установленные на транспортных средствах, 
и вести стрельбу с закрытых огневых позиций. Не-
давние минометные обстрелы лагерей Африкан-
ского союза/Организации Объединенных Наций в 
Байдабо, Могадишо и Кисмайо и другие виды напа-
дений на гражданские и военные цели в Могадишо 
и в рамках всех секторов АТМИС свидетельствуют 
о стойкости «Аш-Шабааб» и подчеркивают необ-
ходимость создания надежных механизмов обмена 
оперативной информацией.

Кроме того, дополнительным источником 
обеспокоенности являются сообщения о том, что 
«Аш-Шабааб» приобретает ракеты и боевые бес-
пилотные летательные аппараты, поскольку растут 
масштабы связанных с дронами угроз и враждеб-
ных действий, направленных против объектов фе-
дерального правительства Сомали, АТМИС, Орга-
низации Объединенных Наций и сомалийских сил 
безопасности, а также гражданских целей. Анало-
гичным образом серьезную проблему в области 
безопасности представляет растущий риск про-
никновения членов «Аш-Шабааб» и хуситов и со-
трудничества между ними, что создает угрозу для 
региональной стабильности на Африканском Роге, 
а также для морского судоходства и путей сообще-
ния в Красном море, Индийском океане и Мозам-
бикском проливе. Эти проблемы свидетельствуют 
о транснациональном характере вызовов в полити-
ческой сфере и о необходимости всеобъемлющих 
и скоординированных международных усилий, в 
рамках которых приоритетное внимание должно 
уделяться выработке эффективных и устойчивых 
решений.

В этой связи сейчас, когда федеральное пра-
вительство Сомали продвигается вперед в деле 
реализации своего плана развития сектора без-
опасности, направленного на расширение возмож-
ностей сил, решающее значение имеют устойчивое 
международное сотрудничество и поддержка для 
укрепления существующих структур безопасности 
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и, соответственно, обеспечения того, чтобы Сома-
ли могла эффективно противостоять возникающим 
угрозам безопасности.

Я рад сообщить о значительном прогрессе в 
деле передачи выполняемых АТМИС обязанностей 
по обеспечению безопасности сомалийским силам 
безопасности. В соответствии с решением Совета 
мира и безопасности о принятии поэтапного под-
хода к осуществлению третьего этапа сокращения 
численности сил АТМИС завершила передачу со-
малийским силам безопасности шести из восьми 
обозначенных передовых оперативных баз при со-
трудничестве и поддержке со стороны Отделения 
Организации Объединенных Наций по поддержке в 
Сомали (ЮНСОС).

С учетом весьма сложной экологической и 
инфраструктурной обстановки в некоторых рай-
онах наших операций мы продолжаем тесно со-
трудничать с ЮНСОС с целью изучить варианты 
решения этих проблем, а также добиваемся замет-
ного прогресса и надеемся завершить деятельность 
на двух последних передовых оперативных базах к 
концу этого месяца.

Кроме того, мы привели деятельность по со-
кращению численности сил АТМИС еще на 2000 
человек в рамках этапа 3b в соответствие с кон-
цепцией операций Миссии Африканского союза по 
поддержке и стабилизации в Сомали (МАСПСС), 
согласно которой такой вывод представляет собой 
начало этапа 0 деятельности миссии, которая будет 
создана после завершения деятельности АТМИС. 
В этой связи нам потребовалось приостановить за-
планированную на сентябрь работу по сокращению 
численности сил на этапе 3b, с тем чтобы обеспе-
чить надлежащее планирование окончательного 
вывода сил АТМИС 31 декабря 2024 года и развер-
тывания новой миссии 1 января 2025 года в соот-
ветствии с первоочередными оперативными зада-
чами Сомали и не допустить при этом образование 
вакуума в сфере безопасности.

Что касается планирования деятельности на 
период после вывода сил АТМИС, то следует отме-
тить, что планирование переходных мероприятий 
— это сложный процесс, неразрывно связанный 
с динамикой национального руководства и ответ-
ственности. В этой связи я выражаю признатель-
ность федеральному правительству Сомали под 
руководством президента Хасана Шейха Мохамуда 

за то, что оно приняло на себя полную ответствен-
ность за процесс планирования путем содействия 
расширению сотрудничества и координации между 
основными заинтересованными сторонами. Это 
позволило разработать совместно с федеральным 
правительством Сомали и на основе плана развития 
сектора безопасности Сомали концепцию опера-
ций, соответствующую потребностям Сомали в об-
ласти безопасности и возможностям Африканского 
союза по их удовлетворению. В свою очередь, дан-
ная концепция операций, предусматривающая соз-
дание небольшого штаба миссии, наделенной огра-
ниченным и оборонительным по своему характеру 
оперативным мандатом и имеющей ограниченные 
масштабы и сферу охвата и четкую стратегию пре-
кращения деятельности, послужила основой для 
комплексного планирования деятельности миссии 
в соответствии с резолюцией 2748 (2024).

Именно в этой связи в Могадишо недавно 
была направлена совместная группа Африканско-
го союза и Организации Объединенных Наций по 
осуществлению резолюции 2748 (2024) в целях 
проведения широких консультаций с федеральным 
правительством Сомали, АТМИС, Организацией 
Объединенных Наций и различными партнерами в 
области обеспечения безопасности, стабилизации и 
развития, с тем чтобы обеспечить всеобъемлющий 
вклад и поддержку, необходимые для разработки 
согласованного, последовательного, гибкого и по-
зволяющего принимать оперативные меры реаги-
рования плана на период после вывода сил АТМИС, 
предусматривающего учет потребностей Сомали, 
ожидаемых средств и деятельности структур под-
держки и направленного на достижение устойчи-
вых результатов. С этим процессом тесно связаны 
текущие усилия по обеспечению предсказуемой, 
надлежащей и устойчивой финансовой поддержки, 
с тем чтобы компенсировать дефицит финансовых 
средств АТМИС и обеспечить финансирование по-
следующей миссии.

С учетом нынешних финансовых трудностей 
и конкурирующих между собой приоритетных за-
дач Африканский союз принял комплексный под-
ход к мобилизации ресурсов, сосредоточив внима-
ние на инновационных источниках финансирова-
ния и формировании партнерских связей в целях 
укрепления оперативного потенциала. В этой связи 
Африканский союз создал в сотрудничестве с Ор-
ганизацией Объединенных Наций целевую группу 
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по осуществлению резолюции 2719 (2023). В допол-
нение к этому Председателем Комиссии Африкан-
ского союза по Сомали принято решение поручить 
Высокому представителю Африканского союза по 
вопросам финансирования Союза и Фонда мира 
предложить варианты финансирования процесса 
перехода от АТМИС к МАСПСС.

Именно в рамках укрепления данных усилий 
я благодарю всех партнеров — как государства, так 
и организации, — которые поддерживают деятель-
ность Африканского союза в Сомали с помощью 
финансовых взносов или взносов в натуральной 
форме, и призываю к оказанию устойчивой под-
держки в целях сохранения эффективности работы 
АТМИС, сомалийских сил безопасности и ЮНСОС. 
Это позволит обеспечить надлежащее финансиро-
вание и направление ресурсов для осуществления 
текущих усилий по комплексному планированию 
миссии, которая будет создана после завершения 
деятельности АТМИС, реализации последующих 
оперативных планов и устойчивого достижения це-
лей, поставленных в их рамках.

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что, 
несмотря на проблемы, с которыми мы сталкива-
емся, существуют очевидные возможности для 
консолидации усилий и достижения дальнейшего 
прогресса. Период до конца этого года в течение 
следующих двух месяцев будет иметь для Сомали 
решающее значение. Будут необходимы коллектив-
ные действия и партнерские меры, имеющие клю-
чевое значение для формирования будущего этой 
жизнестойкой нации.

В этой связи отмечаю, что я по-прежнему 
глубоко убежден в том, что стремление президента 
Хасана Шейха Мохамуда укрепить доверие и кон-
сенсус и сформировать культуру совместной при-
верженности делу и ответственности среди всех 
заинтересованных сторон в целях решения воз-
никающих проблем будет иметь первостепенное 
значение для борьбы с «Аш-Шабааб» и создания 
наиболее благоприятных условий для обеспечения 
плавного характера переходного периода.

В этой связи сейчас, когда Сомали продви-
гается к устойчивому миру, стабильности и разви-
тию, я призываю Совет подтвердить свою поддерж-
ку Сомали, а также и далее содействовать оказанию 
устойчивой международной поддержки, включая 

целенаправленное наращивание потенциала для 
реализации национальных инициатив в области го-
сударственного строительства.

Председатель (говорит по-французски): Бла-
годарю г-на Суэфа за его сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-же Эльман.

Г-жа Эльман (говорит по-английски): Для 
меня большая честь выступать сегодня в Совете 
Безопасности. Готовясь к участию в этом заседа-
нии, я вспомнила о своем первом выступлении в 
Совете Безопасности в 2015 году в ходе открытых 
прений по вопросу о защите гражданских лиц (см. 
S/PV.7374). Когда я думала о ситуации, с которой 
сталкивалась Сомали в то время, и о просьбах, с 
которыми я обращалась к этому органу, меня не 
могли не поразить проведенные с тех пор в Сома-
ли политические, экономические, экологические 
реформы и реформы в области безопасности. Мы 
добились значительного и заметного прогресса, и 
в стране чувствуется дух надежды и наблюдается 
явная положительная динамика. Ни один человек, 
который работает в Сомали или занимается вопро-
сом о Сомали больше года, не будет утверждать, 
что ситуация не меняется, поскольку это попросту 
не соответствует действительности.

В ходе сегодняшнего заседания у нас есть 
возможность проанализировать сложившуюся в 
настоящее время в Сомали ситуацию и совместно 
наметить пути продвижения вперед с учетом мне-
ний, которые зачастую остаются незамеченными и 
неуслышанными. Настоятельно необходимо, чтобы 
мы сами — в своем качестве как сомалийцев, так и 
партнеров Сомали — придерживались более высо-
ких стандартов подотчетности. Если на сегодняш-
ний день мы не соответствуем этим стандартам, 
мы должны взять на себя обязательство слушать 
других и совместно работать над созданием буду-
щего, в котором мы сможем действовать на основе 
принципов подотчетности. Мы не можем допустить 
того, чтобы война забрала у нас еще одно поколе-
ние. С учетом того, что возраст 75 процентов насе-
ления страны — из которых 42 процента составля-
ют дети в возрасте до 14 лет — не достигает 30 лет, 
молодые сомалийцы заслуживают возможности 
унаследовать будущее, в котором будет царить не 
конфликт, а мир.
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31 июля моя организация, Центр по вопро-
сам мира и прав человека им. Эльмана, провела в 
Могадишо фестиваль «Джилка маанта», что можно 
перевести как «сегодняшнее поколение». Мы орга-
низовали это мероприятие в целях развития чув-
ства культурной гордости, расширения прав и воз-
можностей молодых лидеров и предоставления им 
возможности высказать свою позицию и продемон-
стрировать свой вклад в жизнь общества, проведе-
ния семинаров, создания новых возможностей для 
формирования позитивных взглядов и устранения 
барьеров, препятствующих реализации возможно-
стей; в этой связи мы собрали вместе лидеров де-
ловых кругов, государственных должностных лиц 
и деятелей искусства, с тем чтобы дать им возмож-
ность не просто мечтать о мирной жизни, а хотя бы 
один день прожить ее — и нам это удалось. С 7 ч 00 
мин до 23 ч 00 мин на улицах Могадишо было око-
ло 6000 человек — в основном молодежь. Не было 
зафиксировано ни одного инцидента, а в нашей па-
мяти остались воспоминания о дне, который, как 
до сих пор рассказывают мне молодые люди, был 
лучшим в их жизни. Мы знали, что за последние 
30 лет в Могадишо ни о чем подобном нельзя было 
даже подумать, не говоря уже об осуществлении та-
кого проекта, однако лишь после проведения этого 
фестиваля и последовавших за ним событий стало 
понятно, что это мероприятие стало для Сомали 
переломным моментом, по крайней мере для меня.

В пятницу вечером, через два дня после фе-
стиваля, в новостях появились ужасающие сцены и 
кадры мертвых тел на пляже, в основном молодых 
людей, подвергшихся преднамеренному нападению 
со стороны «Аш-Шабааб». Постоянные и крайне 
частые нападения «Аш-Шабааб» на молодежь и 
ее попытки лишить молодежь доступа к образова-
нию и культурной деятельности свидетельствуют 
о том, что молодое поколение, обладающее общей 
позитивной культурной самобытностью и имеющее 
надежду на будущее, рассматривается данной груп-
пой как экзистенциальная угроза.

Хотя молодежь и женщины считаются важ-
нейшими сторонами процесса обеспечения устой-
чивого мира в Сомали, их участие в нем остается 
крайне ограниченным. Обеспечение участия этих 
групп, а также организаций гражданского общества 
должно иметь не только символическое значение. 
Их участие имеет первостепенное значение для по-
вышения сопротивляемости экстремизму и укре-

пления инклюзивных, предпринимаемых на уровне 
общин усилий по примирению и миростроитель-
ству. Такая необходимость особенно остро ощуща-
ется в недавно освобожденных районах, где слож-
ная социальная и политическая динамика, сформи-
ровавшаяся за годы правления «Аш-Шабааб», тре-
бует принятия мер с учетом конкретных условий. 
Наилучшими возможностями для внесения кон-
структивного вклада в эти усилия обладают те, кто 
ежедневно борется за свое существование и жизнь 
в этих условиях. Поэтому обеспечение их участия 
не просто принесет нам выгоду — это имеет реша-
ющее значение для достижения в Сомали прочного 
мира и стабильности.

К проблемам, которые, по нашему мнению, 
усугубляют эту разобщенность, относятся изоли-
рованный характер принимаемых подходов, фраг-
ментарность систем правосудия и недоверие между 
сторонами по горизонтали и по вертикали. Нако-
плены многочисленные доказательства того, что 
насильственный экстремизм в целом невозможно 
победить лишь военными средствами. Кроме того, 
эту угрозу невозможно смягчить с помощью ис-
ключительно государственных структур. Подход, 
основанный на участии всего общества, является в 
Сомали как никогда актуальным.

Тем не менее сейчас, когда Сомали и ее ре-
гиональные и международные партнеры, многие из 
которых представлены здесь сегодня, обсуждают 
реформы сектора безопасности, новые стратегии, 
которыми должна руководствоваться миссия, кото-
рая будет сформирована на смену Переходной мис-
сии Африканского союза в Сомали, и реализацию 
плана развития сектора безопасности Сомали с тех 
пор, как в прошлом году Его Превосходительство 
президент Хасан Шейх Мохамуд объявил в Нью-
Йорке о своей концепции, единственными участ-
никами, отсутствующими за столом переговоров, 
по-прежнему остаются организации гражданского 
общества и, соответственно, население Сомали в 
целом, которое стремится принять в них участие. 
Это огромная упущенная возможность. В этой свя-
зи я хотела бы воспользоваться этой возможностью, 
чтобы напомнить Совету о том, что организации 
гражданского общества в Сомали не только ока-
зывают непосредственную поддержку и жизненно 
необходимые услуги с гуманитарной точки зрения. 
Организации гражданского общества в Сомали 
играют первостепенную роль в укреплении дове-
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рия и сотрудничества между военными силами и 
местным населением. В этой связи первостепенное 
значение имеет привлечение организаций граж-
данского общества к усилиям по скорейшему вос-
становлению, включая предоставление основных 
услуг, таких как водоснабжение, санитария, здра-
воохранение и образование. Мы знаем, что такая 
деятельность способствует значительному сокра-
щению числа случаев преследования со стороны 
общин по сравнению с инициативами, осуществля-
емыми под руководством военных, особенно когда 
военные все еще пытаются добиться признания в 
этих общинах.

Непонимание динамики развития местных 
общин неизменно подрывает усилия по обеспече-
нию безопасности и в конечном счете негативно 
сказывается на устойчивости их воздействия. При 
учете мнений организаций гражданского обще-
ства органы безопасности могут разработать бо-
лее подробную оценку угрозы, четко отражающую 
местные факторы экстремизма. Сотрудничество с 
организациями гражданского общества для прове-
дения совместных оценок не только обеспечивает 
доступ к общинам, но и позволяет получить жиз-
ненно важные сведения, на основе которых мож-
но разработать более эффективные стратегии по 
стабилизации.

Сейчас, когда Сомали готовится занять место 
в Совете в следующем году, сложившаяся в этой 
стране уникальная ситуация — несмотря на про-
блемы, с которыми мы продолжаем сталкиваться, 
— позволяет рассматривать ее как яркий пример 
эффективного урегулирования конфликтов, кото-
рый могут перенять и другие страны. В Сомали за-
документировано множество извлеченных уроков, 
методов передовой практики и местных решений 
кажущихся неразрешимыми конфликтов, которые 
были выработаны в силу необходимости и прове-
рены десятилетиями и служат бесценным практи-
ческим руководством, актуальным для борьбы с ра-
стущим числом вооруженных конфликтов во всем 
мире.

Для того чтобы эффективно реагировать на 
современные глобальные проблемы, международ-
ное сообщество должно применять более адаптив-
ные и гибкие подходы, отражающие реалии совре-
менных конфликтов в Сомали и за ее пределами, 
в рамках которых создание действовавших в про-
шлом традиционных предварительных условий уже 

не способствует достижению необходимых целей. 
Для преодоления глобальных проблем необходимо 
создать новые нормативные рамки и разработать 
обновленные принципы мира.

Сомали накопила бесценный опыт в том, что 
касается обеспечения адаптивного и гибкого харак-
тера стратегий, а также адаптации международных 
рамок к местным условиям, с тем чтобы опреде-
лить, какие методы работают, а какие нет. На этой 
основе наша страна создала свой собственный ме-
ханизм, в рамках которого государства — члены 
Организации Объединенных Наций и другие стра-
ны, сталкивающиеся с новыми и возникающими 
конфликтами, могут получить важную информа-
цию. В этом смысле затяжной конфликт в Сомали 
может послужить ценной моделью для предотвра-
щения затягивания новых конфликтов, которые мы 
наблюдаем сегодня по всему миру, и помочь из-
бежать тех же ловушек и проблем, с которыми мы 
сталкиваемся на протяжении уже более 30 лет. Од-
нако для того, чтобы Сомали могла эффективно ис-
пользовать эти знания и опыт, необходимо, чтобы 
страна уделяла приоритетное внимание в первую 
очередь обеспечению участия организаций граж-
данского общества в инклюзивных усилиях в обла-
сти миростроительства.

Кроме того, Сомали должна инвестировать в 
создание национального хранилища знаний и уде-
лять эти усилиям приоритетное внимание, с тем 
чтобы задокументировать свой обширный опыт 
и знания в этой области — опыт, который по-
прежнему представлен недостаточно полно и кото-
рому не уделяется должного внимания. Такая ини-
циатива позволит не только сохранить извлеченные 
ценные уроки, но и создать стратегический ресурс 
для осуществления будущих усилий в области ми-
ростроительства как внутри страны, так и на гло-
бальном уровне. Выполнение этого обязательства 
имеет первостепенное значение для того, чтобы в 
полной мере реализовать на практике и использо-
вать ценные знания и опыт, которые может пред-
ложить Сомали.

Сейчас, когда Сомали переживает перелом-
ный момент и когда ее взгляд устремлен в буду-
щее, ее народ возлагает большие надежды на своих 
лидеров. Однако реальность такова, что Сомали с 
трудом справляется с удовлетворением неотлож-
ных потребностей 2,8 миллиона внутренне пере-
мещенных лиц. Кроме того, отсутствие функци-
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онирующей и эффективной системы уголовного 
правосудия способствует сохранению атмосферы 
безнаказанности лиц, ответственных за насиль-
ственные преступления, включая сексуальное на-
силие, в результате чего бесчисленные жертвы не 
могут добиться правосудия.

Поэтому сейчас не время для обращения 
вспять прогресса, достигнутого по важнейшим во-
просам, и утраты с таким трудом завоеванных до-
стижений, примером чего являются предложения, 
первоначально представленные в ходе внесения 
конституционных поправок и направленные на 
снижение возраста совершеннолетия детей с 18 до 
лишь 15 лет. Такие изменения прямо противоречат 
международным стандартам и Конвенции о правах 
ребенка, ратифицированной Сомали. Поскольку в 
настоящее время рассмотрение статьи об опреде-
лении возраста совершеннолетия отложено, обе-
спокоенность в этой связи сохраняется, особенно в 
связи с тем, что на состоявшейся ранее в марте 140-
й сессии Комитета по правам человека Междуна-
родного пакта о гражданских и политических пра-
вах Сомали заявила, что в конечном счете вопрос о 
возрасте совершеннолетия будет решать сам народ. 
Пока не появится возможность провести по данно-
му вопросу демократическое голосование, я настоя-
тельно призываю Сомали сохранить возраст совер-
шеннолетия для мальчиков и девочек на уровне 18 
лет в соответствии с Конвенцией о правах ребенка. 
Главная ответственность за защиту населения ле-
жит прежде всего на Сомали. Для этого необходи-
мо учитывать гендерные потребности и факторы 
уязвимости сомалийцев, а также то, как изменение 
положений Конституции скажется на них сегодня и 
в будущем.

Я настоятельно призываю уделить приори-
тетное внимание также ожидающим одобрения 
кабинета министров законам, которые Сомали обя-
залась принять к концу 2024 года, таким как зако-
нопроект о сексуальных преступлениях и непри-
стойном поведении, а также законопроект о борь-
бе с калечащими операциями на женских половых 
органах. Это лишь основные отправные точки для 
обеспечения привлечения к ответственности и за-
щиты, и их следует рассматривать как временные и 
действующие до тех пор, пока Сомали не разрабо-
тает более надежные правовые гарантии обеспече-
ния прав и благополучия женщин и детей.

Всего несколько недель назад в штате Пунт-
ленд в Сомали были казнены четверо молодых лю-
дей за преступления, совершенные ими в возрасте 
до 18 лет. Это не единичный случай — лишь совсем 
недавний.

Сомали должна укрепить свой подход в от-
ношении судебного преследования детей, которые 
связаны с вооруженными группами, обозначенны-
ми как террористические организации, привести 
условия содержания под стражей и доступ к юриди-
ческим услугам в соответствие с международными 
стандартами в области прав человека и обеспечить 
справедливое судебное разбирательство и надлежа-
щую правовую процедуру для всех лиц, подозрева-
емых в совершении преступлений.

С 2012 года Сомали разрабатывает механиз-
мы обращения с детьми в вооруженном конфлик-
те и добивается заметного прогресса в реализации 
своей «дорожной карты» по прекращению и недо-
пущению вербовки и использования детей. Важ-
нейшей вехой для Сомали в этом процессе являются 
руководящие принципы оценки возраста и соответ-
ствующий стандартизированный контрольный пе-
речень, которые были утверждены правительством 
в 2023 году и будут способствовать дальнейшему 
соблюдению обязательств в рамках этой повестки 
дня. О предпринимаемых правительством Сомали 
ощутимых усилиях говорит также прогресс в деле 
разработки законопроекта о правах ребенка и зако-
нопроекта о ювенальной юстиции.

Решающее значение имеет практическое осу-
ществление. У нас есть механизмы, которые, в слу-
чае задействования и применения, позволят найти 
альтернативные пути привлечения несовершенно-
летних к ответственности за преступления, такие 
как программы реабилитации или содержание не-
совершеннолетних под стражей. Я на собственном 
опыте убедилась, что внедрение этих механизмов 
не только позволяет защитить детей на протяжении 
всего периода их реинтеграции, но и имеет суще-
ственно большое значение для становления систе-
мы правосудия переходного периода и предотвра-
щения насильственного экстремизма. Такие усилия 
стимулируют активные и комплексные совместные 
действия правительства и гражданского общества 
по предотвращению конфликтов, способствуя укре-
плению общества. Уделяя приоритетное внимание 
защите и реинтеграции детей, мы закладываем ос-
нову для прочного мира и стабильности.
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Центр по вопросам мира им. Эльмана уже не-
сколько десятилетий проводит работу по этим на-
правлениям. Начатая нами в 1990-х годах кампания 
«Брось оружие, возьми ручку», которая получила 
признание как первая в Сомали программа разо-
ружения, осуществляемая при инициативной роли 
и под руководством общества, продолжается и по 
сей день. Мы активно работаем над оказанием под-
держки детям, связанным с вооруженными силами 
и группами, в сотрудничестве с подразделением по 
проверке деятельности в целях защиты детей Ми-
нистерства внутренней безопасности и ЮНИСЕФ. 
По мере того как правительство Сомали добивается 
прогресса в реализации несудебных мер в отноше-
нии детей, связанных с вооруженными группами, и 
принимает меры для ускорения процесса передачи 
взятых под стражу детей, мы ожидаем, что между-
народное сообщество и учреждения Организации 
Объединенных Наций, которым поручена эта зада-
ча, будут добиваться аналогичных успехов.

Нехватка ресурсов и отсутствие должной под-
держки детей в условиях вооруженного конфлик-
та в Сомали порождает неприемлемую ситуацию, 
когда в условиях расширения масштабов военных 
операций правительству приходится заниматься 
все большим числом детей и еще более существен-
но сокращать сроки между взятием под стражу и 
передачей в детские учреждения. Гражданское об-
щество изо всех сил старается удовлетворить воз-
никший спрос, действуя в рамках текущего объема 
финансирования программ по защите детей и про-
грамм, связанных с вооруженным конфликтом. В 
условиях, когда основное внимание при выделении 
финансирования и продлении мандатов уделяется 
военным аспектам, крайне важно оценить, какая 
часть этих средств направляется на обеспечение 
защиты детей, функционирования систем социаль-
ной защиты, жизнестойкости и устойчивого мира.

В прошлом месяце Центр по вопросам мира 
им. Эльмана провел в Могадишо женский форум по 
вопросам мира, в котором приняли участие более 
100 женщин-лидеров из всех штатов — членов фе-
дерации Сомали. Его Превосходительство генерал 
Башир Мохамед Джама, министр по делам семьи 
и развития прав человека, посол Европейского со-
юза и другие почетных гости оказали нам большую 
честь тем, что приняли в нем участие, чтобы обсу-
дить выполнение резолюции 1325 (2000). Женщи-
ны, в том числе молодые лидеры из таких недавно 

освобожденных районов, как Баксдо и Буртинле, 
выступили с решительным призывом к конструк-
тивному участию в мирных процессах. Они пред-
ставили практические рекомендации, в том числе 
отметили, что настоятельно необходимо отказаться 
от ограничивающей установки, в рамках которой 
роль женщин сводится к выполнению «социаль-
ных» функций в сфере безопасности, поскольку это 
препятствует их полноценному участию в осущест-
влении всех аспектов резолюции 1325 (2000).

В связи с нецелевым использованием ору-
жия, особенно для разжигания гендерного насилия, 
необходимо обеспечить подотчетность и транс-
парентность в сфере поставок оружия. Однако в 
планах действий по выполнению резолюции 1325 
(2000) вопросы разоружения и контроля над воору-
жениями недостаточно учтены. Кардинально изме-
нить ситуацию в Сомали могло бы систематическое 
применение учитывающего гендерную специфи-
ку подхода к разоружению с опорой на прочную 
нормативную базу. Зарождающийся хрупкий мир 
в Сомали не удастся сохранить в условиях, когда 
широкие слои населения исключены из процессов, 
обеспечивающих их благополучие.

Сегодняшнее заседание проходит в перелом-
ный для Сомали момент. По мере того как эта стра-
на готовится занять место в Совете Безопасности в 
следующем году, необходимо признать, что устой-
чивый мир должен исходить от низов и базировать-
ся на принципе внутренней инициативы, культур-
ных традициях и поддержке местного населения. 
Такую концепцию устойчивого мира в Сомали не-
возможно реализовать без активного и конструк-
тивного участия широких слоев населения страны, 
включая молодежь и женщин.

Настоятельно призываю членов Совета не 
только поддержать призыв к осуществлению ин-
клюзивного мирного процесса в Сомали, но и вне-
сти конкретный вклад в его реализацию. Этому 
будет способствовать целевое выделение ресурсов, 
направление экспертов по Сомали и задействова-
ние специалистов по таким важнейшим вопросам, 
как женщины и мир и безопасность и дети и воору-
женные конфликты, особенно сейчас, когда Сомали 
готовится занять свое место в Совете Безопасности.

Рекомендую также укреплять взаимодей-
ствие Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Сомали с сомалийскими организа-
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циями гражданского общества для более точного 
и своевременного анализа ситуации в обществе 
и углубления сотрудничества. Многие организа-
ции гражданского общества, в том числе и та, ко-
торую я представляю, очень хотят сотрудничать 
с Миссией, чтобы предоставлять информацию о 
ситуации на местах, которая может послужить 
основой для разработки эффективных стратегий 
миростроительства.

Вместе с тем настоятельно призываю госу-
дарства-члены не ограничиваться выражением со-
лидарности, а оказать финансовую и техническую 
поддержку, необходимую для сохранения прогрес-
са в Сомали. В частности, речь идет о выделении 
средств на выполнение функций по мирострои-
тельству и обеспечение достаточного количества 
ресурсов для эффективного выполнения мандатов, 
связанных с миром, безопасностью и правами че-
ловека. Тесное сотрудничество с организациями 
гражданского общества имеет жизненно важное 
значение для осуществления процессов миростро-
ительства в духе инклюзивности с опорой на вну-
тренние факторы и учетом потребностей сомалий-
ских общин.

Председатель (говорит по-французски): Бла-
годарю г-жу Эльман за ее выступление.

Предоставляю слово тем членам Совета, ко-
торые желают выступить с заявлениями.

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски): Благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря Суона, Спе-
циального представителя Суэфа и г-жу Эльман за 
их сегодняшние выступления. Приветствую также 
присутствующего в этом зале министра иностран-
ных дел Сомали Его Превосходительство г-на Ах-
меда Моаллима Фики.

Хочу поделиться четырьмя соображениями 
от имени Соединенного Королевства.

Во-первых, выражаем глубочайшие соболез-
нования семьям 37 гражданских лиц, погибших в 
результате ужасного нападения «Аш-Шабааб», со-
вершенного 2 августа на пляже Лидо в Могадишо, 
а также всех других гражданских лиц, убитых в 
Сомали в последние месяцы. Высоко оцениваем не-
изменные  усилия федерального правительства Со-
мали по борьбе с «Аш-Шабааб».

Во-вторых, благодарим Сомали и Организа-
цию Объединенных Наций за проведение консуль-
таций относительно будущего мандата Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Сомали (МООНСОМ). Перед началом двухлетнего 
периода передачи функций МООНСОМ Соединен-
ное Королевство совместно с заинтересованными 
сторонами проводит работу по обеспечению по-
степенного, ответственного и устойчивого сверты-
вания Миссии, включая поэтапную и поступатель-
ную передачу задач Миссии федеральному прави-
тельству Сомали, страновой группе Организации 
Объединенных Наций и другим соответствующим 
заинтересованным сторонам. Очень важно, чтобы 
на протяжении этого переходного периода Миссия 
обладала ресурсами и возможностями, необходи-
мыми для продолжения работы в тех областях, ко-
торые имеют решающее значение для удовлетворе-
ния потребностей Сомали. Благодарим Специаль-
ного представителя Генерального секретаря за не-
изменное выполнение его обязанностей в конструк-
тивном ключе. Роль Специального представителя 
Генерального секретаря остается жизненно важной 
и сейчас, когда начинается переходный период. 
Рассчитываем также на тесное сотрудничество со 
всеми членами Совета в этом месяце по вопросу о 
мандате переходной миссии.

В-третьих, отмечаем предстоящее проведе-
ние выборов в штатах — членах федерации. Под-
держиваем Генерального секретаря, призвавшего 
все заинтересованные стороны работать сообща в 
целях устранения разногласий по поводу условий 
и сроков проведения этих выборов и внимательно 
следим за результатами проходящего на этой не-
деле заседания Национального консультативного 
совета. Поддерживаю замечания г-жи Эльман отно-
сительно важности подхода, предусматривающего 
участие представителей гражданского общества, 
женщин и молодежи в политических процессах и 
процессах миростроительства в Сомали.

В-четвертых, приветствуем сохраняющий-
ся прогресс относительно разработки плана для 
осуществляемой под эгидой Африканского союза 
(АС) миссии, которая заменит Переходную мис-
сию Африканского союза в Сомали. Подчеркива-
ем важность проведения широких консультаций 
между Организацией Объединенных Наций и АС в 
соответствии с резолюцией 2748 (2024) для обеспе-
чения жизнеспособности и реализуемости общей 
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концепции миссии и вариантов ее финансирования. 
Рассчитываем получить на следующей неделе про-
межуточную информацию по этому вопросу, а 15 
ноября — подробный доклад.

В заключение я хотел бы поприветствовать 
Сомали и всех новых членов, которые начнут на-
блюдать за работой Совета в этом месяце. Надеем-
ся на тесное сотрудничество с Сомали с января по 
всему спектру вопросов, касающихся деятельности 
Совета Безопасности.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Благодарю послов Суона и 
Суэфа за их выступления и благодарю также г-жу 
Ильвад Эльман за ее отвагу и представленные се-
годня ценные замечания. Приветствую также при-
сутствующего на этом заседании Совета министра 
иностранных дел Фики. Надеемся на тесное сотруд-
ничество с ним и со всеми новыми членами Совета.

Высоко оцениваем руководящую роль Мис-
сии Организации Объединенных Наций по содей-
ствию Сомали (МООНСОМ) и благодарим Миссию 
за оказываемую Сомали поддержку. Соединенные 
Штаты благодарят совместную техническую груп-
пу за рассмотрение вопроса об условиях и сроках 
передачи полномочий МООНСОМ. Рассматриваем 
предложение федерального правительства Сомали 
и рассчитываем на проведение дальнейшего обсуж-
дения в ближайшие недели.

При выполнении своей роли МООНСОМ 
должна учитывать прогресс, достигнутый Сомали, 
и мы поддерживаем обновление элементов мандата 
по мере необходимости. В то же время важнейши-
ми вопросами, над решением которых необходимо 
работать еще активнее, остаются миростроитель-
ство, проведение реформ, политическое примире-
ние и укрепление верховенства права. Для дости-
жения прогресса на этих направлениях в условиях 
отсутствия безопасности, напряженной обстановки 
в регионе и тяжелой гуманитарной ситуации необ-
ходима специальная политическая миссия, уполно-
моченная поддерживать усилия, предпринимаемые 
при ведущей роли Сомали.

Необходимо как можно скорее достичь согла-
шения относительно сил, которые придут на смену 
Переходной миссии Африканского союза в Сомали 
(АТМИС). Приветствуем международный консен-
сус в поддержку Миссии Африканского союза по 
поддержке и стабилизации в Сомали, которая за-

менит АТМИС, и настоятельно призываем заинте-
ресованные стороны как можно скорее завершить 
подготовку необходимого плана на переходный пе-
риод. Международное сообщество должно и впредь 
уделять внимание этой передаче функций, которая 
имеет решающее значение для нашей общей без-
опасности. Признаем, что некоторые выступают за 
применение к новой Миссии Африканского союза 
положений резолюции 2719 (2023). Сейчас не время 
и не место для применения резолюции 2719 (2023). 
Нужно тесно координировать наши действия, что-
бы обеспечить наличие всех необходимых механиз-
мов для успешного будущего применения резолю-
ции 2719 (2023). На наш взгляд, и многие партнеры 
с этим согласны, необходимо избегать преждевре-
менного применения этих принципов, что может 
подорвать к ним доверие. Решающее значение для 
сохранения международного доверия к этому ин-
струменту и его поддержки в долгосрочной пер-
спективе будет иметь их успешное применение.

Мы серьезно обеспокоены усилением напря-
женности в отношениях между Эфиопией и Сомали 
и тем негативным влиянием, которое оно оказыва-
ет на общие интересы в области безопасности. Со-
единенные Штаты вместе с Африканским союзом 
и другими международными партнерами вновь за-
являют о своей поддержке суверенитета и терри-
ториальной целостности Сомали и осуждают все 
усилия, подрывающие эти принципы. Поддержива-
ем посреднические усилия Турции и призываем к 
диалогу для снижения напряженности. Региональ-
ная напряженность не должна отвлекать Сомали от 
выполнения важнейших задач по государственно-
му строительству или усилий по ослаблению «Аш-
Шабааб». Кроме того, нельзя допустить, чтобы ре-
гиональная напряженность помешала планирова-
нию и развертыванию миссии, которая придет на 
смену АТМИС. Нельзя рисковать возникновением 
опасных пробелов в обеспечении безопасности, 
которые могут ухудшить гуманитарную ситуа-
цию, или дополнительных расходов, которые будут 
связаны с изменением состава предоставляемых 
контингентов. Устранение сохраняющихся угроз в 
Сомали предполагает в том числе тесное сотруд-
ничество федерального правительства Сомали и 
Группы экспертов, учрежденной резолюцией 2713 
(2023). Настоятельно призываем власти Сомали 
обеспечить Группе доступ, чтобы она могла про-
должать свою важную работу.
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В заключение отмечу, что мы рассчитываем 
на сотрудничество с государствами-членами в рам-
ках предстоящего обсуждения вопроса о продле-
нии мандата Группы экспертов и пересмотре соот-
ветствующих санкций.

Г-н Кану (Сьерра-Леоне) (говорит по-
английски): Имею честь выступать с этим заявлени-
ем от имени группы трех африканских государств 
–– членов Совета Безопасности и еще одного госу-
дарства-члена (группа «A3+»), а именно: Алжира, 
Гайаны, Мозамбика и моей страны — Сьерра-Леоне.

Принимаем к сведению доклад Генерального 
секретаря о ситуации в Сомали (S/2024/698) и об-
новленную информацию о выполнении мандатов 
Миссии Организации Объединенных Наций по со-
действию Сомали (МООНСОМ) и Отделения Ор-
ганизации Объединенных Наций по поддержке в 
Сомали (ЮНСОС). Благодарим исполняющего обя-
занности Специального представителя Генераль-
ного секретаря по Сомали г-на Джеймса Суона и 
Специального представителя Председателя Комис-
сии Африканского союза по Сомали Его Превосхо-
дительство г-на Мохамеда эль-Амина Суэфа за их 
содержательные выступления, а также г-жу Ильва-
ду Эльман за ее вклад в сегодняшнюю дискуссию. 
Приветствуем участие в этом заседании министра 
иностранных дел и международного сотрудниче-
ства Сомали Его Превосходительства г-на Ахмеда 
Моаллима Фики. Рассчитываем также, что в январе 
2025 года Сомали присоединится к группе «А3+».

Группа «А3+» приветствует конструктив-
ный диалог и взаимодействие между федеральным 
правительством Сомали и Организацией Объеди-
ненных Наций в рамках Совместного технического 
комитета в связи с просьбой Сомали о переходе от 
специальной политической миссии к формату стра-
новой группы Организации Объединенных Наций. 
Принимаем к сведению предложение правитель-
ства Сомали по итогам обсуждений в Совместном 
техническом комитете об установлении двухлетне-
го срока для осуществления переходного периода. 
Надеемся обсудить с коллегами по Совету будущее 
МООНСОМ с учетом этого предложения.

Что касается политической ситуации, то мы 
с удовлетворением отмечаем шаги по демократиза-
ции Сомали, включая обязательство федерального 
правительства Сомали принять меры по пересмо-
тру конституции, что имеет ключевое значение для 

процесса государственного строительства. Переход 
к модели всеобщего избирательного права, то есть 
к проведению выборов по принципу «один человек 
— один голос», подчеркивает настрой сомалийских 
властей на расширение демократического участия, 
особенно для женщин и молодежи. Кроме того, 
призываем власти Сомали уделять первоочередное 
внимание тому, чтобы женщины занимали не менее 
30 процентов выборных должностей и руководя-
щих государственных постов. Призываем соответ-
ствующие заинтересованные стороны совместно 
завершить процесс пересмотра временной консти-
туции путем достижения консенсуса по итогам кон-
сультаций и взаимодействия с соответствующими 
заинтересованными сторонами.

Группа «А3+» призывает также федеральное 
правительство Сомали в рамках процесса укрепле-
ния федеральной системы уделять приоритетное 
внимание взаимодействию с властями штатов. В 
связи с этим принимаем к сведению позитивные 
предложения властей Пунтленда в отношении пря-
мого диалога с федеральным правительством по 
ряду важных вопросов. Вместе с тем группа «A3+» 
приветствует усилия, предпринятые федеральным 
правительством Сомали для содействия инклю-
зии в управленческих структурах после принятия 
национального законопроекта об инвалидности. 
Группа «A3+» надеется на скорейшее принятие это-
го законопроекта верхней палатой.

Что касается ситуации в сфере безопасности, 
то группа «A3+» высоко оценивает усилия феде-
рального правительства Сомали по закреплению 
успехов, достигнутых силами безопасности Сома-
ли в ходе наступления на «Аш-Шабааб» при под-
держке Переходной миссии Африканского союза в 
Сомали (АТМИС). Призываем продолжать усилия 
по окончательной ликвидации этой группы и пре-
дотвращению спонтанных нападений, которые она 
продолжает совершать. Несмотря на достигнутые 
успехи, «Аш-Шабааб» по-прежнему представляет 
собой реальную угрозу. Эта группа сохраняет спо-
собность совершать смертоносные нападения, ко-
торые подвергают опасности жизни сомалийских 
граждан. Хотим отдать дань уважения сомалий-
ским силам безопасности и сотрудникам АТМИС за 
невероятные жертвы, на которые они идут, защи-
щая народ Сомали от исходящей от «Аш-Шабааб» 
террористической угрозы. С удовлетворением от-
мечаем совместную работу Африканского союза, 
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федерального правительства Сомали, АТМИС и 
ЮНСОС по передаче функций АТМИС, в частности 
прогресс в передаче функций обеспечения безопас-
ности передовых оперативных баз силам безопас-
ности Сомали.

Группа «А3+» приветствует принятие Аф-
риканским союзом концепции операций для новой 
Миссии Африканского союза по поддержке и ста-
билизации в Сомали и надеется, что в соответствии 
с резолюцией 2748 (2024) на следующей неделе 
Генеральный секретарь представит обновленную 
информацию о ходе работы над определением кон-
фигурации Миссии, включая варианты финанси-
рования. Что касается последнего вопроса, то под-
черкиваем важность предсказуемого и устойчивого 
финансирования новой Миссии и призываем все за-
интересованные стороны взять на себя обязатель-
ство закрепить успехи в области миростроитель-
ства, достигнутые в Сомали к настоящему времени, 
в том числе путем оказания ощутимой поддержки 
новой Миссии.

Что касается экономической ситуации, то 
группа «А3+» высоко оценивает деятельность фе-
дерального правительства Сомали за последние де-
сять лет, которая привела к значительным успехам, 
в том числе в области мобилизации внутренних до-
ходов, управления государственными финансами 
и благого управления. Одобрение законопроекта 
о подоходном налоге также заслуживает высокой 
оценки. Подчеркиваем, что решающее значение для 
сохранения и развития этих успехов имеет укрепле-
ние безопасности.

При этом мы обеспокоены гуманитарной си-
туацией в Сомали, которая остается тяжелой из-за 
повторяющихся и усиливающихся климатических 
потрясений, конфликтов и вспышек заболеваний. 
Эти факторы приводят к нехватке воды, снижению 
урожайности, перемещению населения и распро-
странению болезней. Обеспокоены также уровнем 
перемещения населения внутри страны и отсут-
ствием продовольственной безопасности. В связи с 
этим призываем партнеров по развитию и других 
партнеров нарастить объем финансирования плана 
гуманитарного реагирования, на осуществление 
которого было выделено лишь 37,1 процента необ-
ходимых финансовых средств.

В заключение группа «A3+» хотела бы вы-
разить признательность Африканскому союзу, 
МООНСОМ, ЮНСОС, Европейскому союзу и всем 
региональным и международным партнерам за их 
совместные усилия по поддержке Сомали на пути 
миростроительства.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Благодарю исполняющего обязанности Специаль-
ного представителя Генерального секретаря Суона, 
Специального представителя Председателя Комис-
сии Африканского союза по Сомали г-на Суэфа и 
г-жу Эльман за их выступления. Приветствую так-
же присутствующего в этом зале министра ино-
странных дел Сомали.

Мальта приветствует продолжающиеся об-
суждения с федеральным правительством Сомали 
вопроса о преобразовании Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Сомали (МО-
ОНСОМ). Приветствуем также недавние усилия 
по обеспечению планомерной передачи функций. 
Высоко оцениваем работу МООНСОМ, особен-
но оказываемую ею техническую, финансовую и 
материально-техническую поддержку усилий по 
примирению. Важнейшими инструментами в пере-
ходный период являются соглашения о сотрудни-
честве со штатом Галмудуг, касающиеся спорных 
территорий, наращивания потенциала и обучения 
по вопросам верховенства права и противодействия 
насильственному экстремизму.

Помощь МООНСОМ также сыграла ключе-
вую роль в разработке законодательной базы выбо-
ров. Как заявил Генеральный секретарь, основопо-
лагающее значение имеет всеохватная и действен-
ная избирательная система. Необходимо гаранти-
ровать политические права женщин и обеспечить 
минимальную 30-процентную квоту для женщин 
на выборных должностях и в назначаемых орга-
нах. Мальта подтверждает важность участия жен-
щин в политических процессах Сомали. И, как мы 
услышали сегодня от г-жи Эльман, без их участия 
прочный мир в Сомали невозможен. Поддержива-
ем недавние усилия по завершению разработки за-
конопроекта о калечащих операциях на женских 
половых органах и высоко оцениваем процесс кон-
сультаций с широким участием, организованный 
под руководством Министерства по делам женщин 
и развитию прав человека и при поддержке Фонда 
Организации Объединенных Наций в области наро-
донаселения. Вместе с тем мы глубоко обеспокоены 
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торговлей девушками в целях принуждения к всту-
плению в брак с членами «Аш-Шабааб» и другими 
случаями сексуального насилия в связи с конфлик-
том. Мы встревожены также повторяющимися слу-
чаями насильственного выселения перемещенных 
лиц. Приветствуем все усилия, направленные на 
прекращение сексуального насилия в связи с кон-
фликтом, расширение поддержки пострадавших и 
укрепление соответствующей правовой базы, по-
литических механизмов и организационных струк-
тур. Мы должны покончить с безнаказанностью и 
признать потребности и права пострадавших.

Нельзя игнорировать потребности детей в 
свете тревожных нарушений. Мальта настоятель-
но призывает власти Сомали и их международных 
партнеров в приоритетном порядке уделять внима-
ние вопросу защиты детей в переходный период. 17 
августа в Галькайо, Пунтленд, были казнены четве-
ро молодых людей, осужденных и приговоренных 
к смертной казни за преступления, совершенные в 
период, когда они были связаны с «Аш-Шабааб» и 
были моложе 18 лет. Это вызывает глубокую обе-
спокоенность. Комитет Пунтленда по проверке воз-
раста рекомендовал не применять смертную казнь, 
а Организация Объединенных Наций активно рабо-
тает с властями Пунтленда, призывая их соблюдать 
надлежащие процессуальные нормы в отношении 
всех молодых людей, которые были связаны с во-
оруженными группировками, будучи несовершен-
нолетними. В связи с этим Мальта выступает за 
введение моратория на подобные казни.

Постоянное использование «Аш-Шабааб» 
самодельных взрывных устройств также остается 
серьезной угрозой для безопасности Сомали. Напа-
дение на пляж Лидо и участившиеся нападения со 
стороны этой группировки в последние месяцы, в 
результате которых число жертв среди гражданско-
го населения увеличилось на 367 процентов, срочно 
требуют нашего внимания.

Что касается регионального уровня, то, поль-
зуясь случаем, хотим высоко оценить недавние пе-
реговоры между Эфиопией и Сомали, проведенные 
при содействии Турции. Призываем эти соседние 
государства продолжать диалог в рамках более об-
щих усилий по укреплению регионального мира и 
безопасности.

Сомали страдает также от изменения клима-
та, вызывающего, пожалуй, некоторые из наиболее 
разрушительных последствий в мире, что допол-
нительно усугубляет проблемы с безопасностью и 
гуманитарную ситуацию в стране. Приветствуем 
недавние усилия Зеленого климатического фонда и 
обещание выделить по линии этого фонда 100 млн 
долл. США на осуществление местных планов по 
адаптации к изменению климата. Мальта продол-
жает подчеркивать необходимость учета вопросов 
климатической устойчивости при планировании 
мер безопасности, признавая тем самым связь меж-
ду экологическими проблемами и региональной 
нестабильностью.

Как государство — член Европейского союза 
(ЕС) Мальта подтверждает тесный характер пар-
тнерства ЕС с Сомали, которое направлено на то, 
чтобы передать Сомали ответственность за обеспе-
чение своей безопасности. С 2019 года ЕС предо-
ставил Сомалийской национальной армии помощь 
в рамках пяти траншей на общую сумму 110 млн 
евро. Наряду со всеми партнерами по обеспечению 
безопасности Сомали, ЕС будет также продолжать 
участвовать в этом процессе, оказывая финансовую 
поддержку новой Миссии Африканского союза по 
поддержке и стабилизации в Сомали в соответ-
ствии с принципом разделения ответственности.

В заключение призываю продолжать со-
вместную работу над следующим этапом.

Г-жа Блокар Дробич (Словения) (говорит 
по-английски): Благодарю исполняющего обязанно-
сти Специального представителя Генерального се-
кретаря Суона и Специального представителя Аф-
риканского союза (АС) эль-Амина Суэфа за выска-
занные ими соображения. Я отдельно благодарен за 
рассказ г-же Эльман и приветствую участие в этом 
заседании министра иностранных дел г-на Фики.

Сегодняшние докладчики выступали в клю-
чевой момент с точки зрения будущего участия Ор-
ганизации Объединенных Наций в делах Сомали. В 
этой связи позвольте мне подчеркнуть три тезиса.

Во-первых, я хотел бы заявить о неизменной 
поддержке Словенией Миссии Организации Объ-
единенных Наций по содействию Сомали (МО-
ОНСОМ), Отделения Организации Объединен-
ных Наций по поддержке в Сомали и Переходной 
миссии Африканского союза в Сомали (АТМИС). 
МООНСОМ продолжает играть важную стабили-
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зирующую роль в процессе государственного стро-
ительства в Сомали. Особенно высоко оцениваем 
техническую поддержку, оказанную МООНСОМ 
при пересмотре конституции и разработке законов 
о выборах, что позволит провести мирные, обще-
национальные, транспарентные и заслуживающие 
доверия выборы. В этой связи мы присоединяемся 
к призыву сомалийских женщин-парламентариев и 
других женщин-лидеров и активисток обеспечить 
для женщин минимальную 30-процентную квоту 
на выборных и назначаемых должностях в государ-
ственных учреждениях.

Приветствуем конструктивный диалог между 
федеральным правительством Сомали и Организа-
цией Объединенных Наций в отношении поэтапной 
передачи полномочий страновой группе Органи-
зации Объединенных Наций, который призван по-
зволить МООНСОМ  продолжать играть активную 
роль даже в переходный период. Принимаем к све-
дению предложение, представленное Федеральным 
правительством Сомали 28 августа. Федеральное 
правительство Сомали и Организация Объеди-
ненных Наций должны продолжать совместную 
работу по подготовке подробного плана и графика 
переходного периода, которые будут представлены 
членам Совета в преддверии продления мандата 
МООНСОМ.

Во-вторых, Словения выражает крайнюю 
обеспокоенность по поводу значительного увели-
чения числа жертв среди гражданского населения 
и числа  перемещенных лиц в результате нападе-
ний «Аш-Шабааб». В особенно тяжелом положении 
оказываются женщины и дети. Ужасные нападения 
на мирных жителей, подобные произошедшему на 
пляже Лидо чудовищны по своей природе; самым 
решительным образом осуждаем их и выражаем 
глубочайшие соболезнования семьям пострадав-
ших. Насилие усугубляет нестабильную гумани-
тарную ситуацию, вызывая дальнейшее перемеще-
ние людей и создавая новые угрозы для уязвимых 
групп. Кроме того, отдаем дань памяти павшим 
сотрудникам сомалийских сил безопасности и АТ-
МИС. Борьба с «Аш-Шабааб» требует постоянно-
го и скоординированного комплексного подхода, а 
также устранения предпосылок, позволяющих этой 
террористической группе действовать. Поскольку 
угроза терроризма является проблемой для всего 
региона, то и ответные меры также должны носить 
региональный характер.

Мы обеспокоены сохраняющейся напряжен-
ностью в отношениях между Сомали и Эфиопией. 
Призываем обе страны добиваться деэскалации 
и воздерживаться от любых односторонних дей-
ствий, которые могут негативно сказаться на их 
добрососедских отношениях. Лишь дипломатия и 
конструктивный диалог позволят конструктивно 
урегулировать споры. Кроме того, призываем обе 
страны участвовать во всех посреднических ини-
циативах, в том числе предпринимаемые Афри-
канским союзом и Турцией, чтобы найти мирные 
решения на взаимоприемлемых условиях и в соот-
ветствии с международным правом.

Принимаем также к сведению принятие Аф-
риканским союзом концепции операций для мис-
сии, которая придет на смену АТМИС. Это важный 
шаг к тому, чтобы избежать безвластия, которое 
может возникнуть после окончательного вывода 
сил АТМИС через три месяца. Организация Объе-
диненных Наций, Африканский союз, Сомали и все 
партнеры Сомали по безопасности должны своевре-
менно и конструктивно взаимодействовать, чтобы 
подготовить общий план миссии в соответствии с 
графиком, установленным в резолюции 2748 (2024).

Наконец, отмечу, что озабоченность неизмен-
но вызывают негативные последствия климатиче-
ских потрясений для населения Сомали. Циклич-
ные экстремальные погодные явления происходят 
все чаще. Не далее, как на этой неделе Центр про-
гнозирования климата и прикладной климатоло-
гии выпустил предупреждение об исключительно 
сильных ливнях на севере Сомали, от которых, как 
ожидается, пострадает более четверти миллиона 
человек. Подготовка местных планов адаптации к 
изменению климата во всех штатах — членах фе-
дерации при поддержке Зеленого климатическо-
го фонда и мероприятий Всемирной продоволь-
ственной программы, направленных на повышение 
устойчивости к климатическим потрясениям, яв-
ляется конструктивным шагом в направлении обе-
спечения большей устойчивости к климатическим 
потрясениям.

Хотя мы приветствуем сокращение чис-
ла нуждающихся, миллионы людей по-прежнему 
сталкиваются с водным кризисом и дефицитом 
продовольствия. Приветствуем инициативный под-
ход гуманитарных организаций, включая Всемир-
ную продовольственную программу. В этом году 
по линии Всемирной продовольственной програм-
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мы Словения выделила 280 000 евро на борьбу с 
дефицитом продовольствия в странах Африканско-
го Рога. Призываем и других доноров продолжать 
поддерживать оказание гуманитарной помощи на 
местах.

Следующие три месяца станут одними из са-
мых судьбоносных для будущего Сомали. Слове-
ния готова к сотрудничеству, с тем чтобы и дальше 
поддерживать страну на ее пути.

Г-н Дармадикари (Франция) (говорит по-
французски): Хочу поблагодарить г-на Суона, г-на 
эль-Амина Суэфа и г-жу Эльман за их сообщения. 
Хочу поприветствовать также присутствующего в 
этом зале министра иностранных дел и междуна-
родного сотрудничества Сомали г-на Ахмеда Мо-
аллима Фики.

Прежде всего я хотел бы выразить соболез-
нования правительству и народу Сомали в связи 
с последними нападениями, совершенными «Аш-
Шабааб», в частности нападением 2 августа на пляж 
Лидо в Могадишо, в результате которого погибло 
множество мирных жителей. Это напоминает нам о 
сохраняющейся угрозе со стороны «Аш-Шабааб», с 
которой продолжает сталкиваться Сомали. Я высо-
ко оцениваю принятые президентом Сомали опера-
тивные меры реагирования и заверяю его в нашей 
готовности оказывать всестороннюю поддержку на 
нынешнем этапе, отмеченном значительными изме-
нениями в плане внешней поддержки Сомали.

Во-первых, что касается Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по содействию Сома-
ли (МООНСОМ), то Франция приняла к сведению 
предложенный сомалийскими властями план на 
переходный период, предусматривающий посте-
пенное сокращение численности персонала специ-
альной политической миссии в течение следующих 
двух лет. Франция готова оказывать поддержку в 
рамках процесса преобразований для обеспечения 
того, чтобы он осуществлялся в сотрудничестве 
с Организацией Объединенных Наций. Функции 
МООНСОМ должны быть переданы страновым 
группам и сомалийским властям без ущерба для 
поддержки, оказываемой населению. Франция вы-
ступает за то, чтобы Совет соответствующим об-
разом скорректировал периодичность своих заседа-
ний по Сомали.

Во-вторых, что касается Переходной миссии 
Африканского союза в Сомали (АТМИС), то Фран-
ция обеспокоена сжатыми сроками определения 
формата миссии, которая заменит АТМИС с янва-
ря 2025 года. Проблемы, с которыми сталкивается 
Сомали, требуют проявления максимальной бди-
тельности с целью избежать задержек в процес-
се подготовки и не допустить создания вакуума в 
области безопасности. В период с сегодняшнего 
дня по 15 ноября Франция тщательно изучит под-
готовленный Организацией Объединенных Наций, 
Африканским союзом и Сомали доклад о возмож-
ном формате будущей миссии, ее стратегии выхо-
да, ожидаемом участии доноров, ее бюджете и фи-
нансировании, а также о материально-технической 
поддержке, которую должна оказать Организация 
Объединенных Наций. Мы готовы принять участие 
в этих обсуждениях в целях определения надлежа-
щего формата.

Франция по-прежнему убеждена в том, что 
только совместные и скоординированные действия 
всех партнеров Сомали позволят обеспечить эф-
фективную поддержку усилий Могадишо, направ-
ленных на борьбу с террористическими угрозами 
в соответствии с нормами международного права. 
Гражданское общество — и в первую очередь жен-
щины — должно сыграть в этом ключевую роль. 
Вместе с Европейским союзом, одним из ключевых 
партнеров Сомали, мы уже давно работаем над тем, 
чтобы оказать будущей миссии сбалансированную 
и устойчивую поддержку. Мы призываем всех пар-
тнеров Сомали внести свой вклад в эти усилия.

Стабильность в Сомали, имеющая крайне 
важное значение для обеспечения мира и безопас-
ности на Африканском Роге, требует постоянного 
поддержания мирного диалога со всеми сомалий-
скими политическими силами и партнерами в реги-
оне при уважении суверенитета и территориальной 
целостности Сомали. В этой связи мы с удовлетво-
рением отмечаем предстоящее членство Сомали в 
Совете и рассчитываем на дальнейшее взаимодей-
ствие с Сомали в этом контексте.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Приветствуем участие в заседании министра ино-
странных дел и международного сотрудничества 
Сомали Ахмеда Моаллима Фики. Благодарим ис-
полняющего обязанности Специального предста-
вителя Генерального секретаря Джеймса Суона и 
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главу афромиротворческой миссии в этой стране 
Мохамеда эль-Амина Суэфа, а также г-жу Ильвад 
Эльман за их доклады и выступления.

Внимательно следим за развитием ситуации 
в дружественной нам Федеративной Республи-
ке Сомали. Поддерживаем усилия Могадишо, на-
правленные на стабилизацию обстановки внутри 
страны. Позитивно оцениваем конструктивную 
роль Национального консультативного совета в вы-
страивании взаимодействия между центральным 
руководством и федеральными штатами. Отрадно, 
что в ходе работы органа были достигнуты важные 
договоренности о сотрудничестве в реализации ос-
новных национальных приоритетов. Среди них — 
подготовка плана по передаче ответственности за 
безопасность в стране от африканской переходной 
миссии к Сомалийской национальной армии, фор-
мирование независимой комиссии по подготовке 
федеральной конституции и совершенствование 
электоральной системы. Надеемся, что все участ-
ники политического процесса продолжат работу с 
целью формирования устойчивой модели федера-
тивного устройства и нормализации положения в 
стране.

Приняли к сведению распространенный в 
Совете Безопасности план Могадишо по поэтапной 
передаче функций Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по содействию Сомали (МООНСОМ) 
в пользу федеральных органов власти и ооновской 
страновой команды. Исходим из того, что именно 
за правительством Федеративной Республики Со-
мали должно оставаться последнее слово при опре-
делении параметров деятельности специальной по-
литической миссии в оговоренный двухгодичный 
срок. Рассчитываем, что британские «пенхолдеры» 
учтут позицию сомалийской стороны по данному 
вопросу.

Завершение деятельности Переходной мис-
сии Африканского союза в Сомали и развертыва-
ние Миссии Африканского союза по поддержке и 
стабилизации в Сомали (МАСПСС) открывает но-
вую страницу в истории панафриканских усилий по 
выправлению положения в Сомали. Высоко ценим 
последовательную работу Африканского союза на 
этом направлении. Самое важное сейчас — завер-
шить в оставшиеся несколько месяцев процесс со-
гласования между Сомали, Африканским союзом и 
Организацией Объединенных Наций всех параме-
тров дальнейшего присутствия афромиротворцев 

в рамках МАСПСС, включая, конечно, финансовые 
аспекты. Полагаем, что необходимо задействовать 
все имеющиеся для этого возможности.

Присутствие афромиротворцев в Сомали 
считаем одним из важнейших факторов сдержи-
вания террористических угроз, экстремистской и 
иной противоправной деятельности, а также зало-
гом поступательного движения к укреплению госу-
дарственности Федеративной Республики Сомали. 
Главной задачей в области безопасности на сегодня 
считаем повышение эффективности федеральных 
силовых структур, с тем чтобы по завершении ра-
боты МАСПСС они могли самостоятельно обеспе-
чивать защищенность гражданских лиц и инфра-
структуры на всей территории страны.

Серьезную обеспокоенность по-прежнему 
вызывает потенциал «Аш-Шабааб». Террористиче-
ская группировка продолжает совершать крупно-
масштабные атаки на правительственные объекты, 
подразделения Сомалийской национальной армии, 
а также гражданских лиц и сотрудников междуна-
родных организаций. Решительно осуждаем терро-
ристические атаки 28 сентября в Могадишо и про-
винции Средняя Шабелле, в результате которых 
шесть человек погибли и еще 10 получили ранения.

Предстоящие несколько месяцев будут иметь 
определяющее значение в контексте текущего по-
ложения на Африканском Роге, где мы видим не-
которые тревожные тенденции. Стабилизация об-
становки там — общий знаменатель для всех стран 
региона, чьи позиции по тем или иным причинам 
сейчас расходятся. В этих условиях особое значе-
ние имеет слаженная работа ооновского и афросо-
юзовского присутствия в стране. Мы поддержива-
ем посреднические усилия, направленные на поиск 
взаимоприемлемых развязок между странами су-
брегиона. Надеемся, что они сумеют проявить му-
дрость и обеспечить должный учет интересов друг 
друга.

В заключение я хотела бы подчеркнуть нашу 
поддержку суверенитета, территориальной целост-
ности и единства Сомали, а также выразить надеж-
ду на тесное сотрудничество с делегацией страны в 
свете ее предстоящего членства в Совете Безопас-
ности в следующие два года.

Г-н Чо (Республика Корея) (говорит по-
английски): Я благодарю исполняющего обязан-
ности Специального представителя Генерального 



S/PV.9740	 Ситуация в Сомали	 03/10/2024

20/26� 24-28172

секретаря Суона, Специального представителя Аф-
риканского союза (АС) Суэфа и г-жу Эльман за их 
содержательные сообщения. Я приветствую также 
участвующего в сегодняшнем заседании министра 
иностранных дел и международного сотрудниче-
ства Сомали Его Превосходительство посла Ахме-
да Моаллима Фики. Рассчитываю на тесное взаимо-
действие с Сомали в качестве нового члена Совета.

Ближайшие три месяца станут решающими 
для Сомали, где продолжается процесс государ-
ственного строительства, а Совету предстоит при-
нять ряд ключевых решений, касающихся передачи 
полномочий Миссии Организации Объединенных 
Наций по содействию Сомали (МООНСОМ), прод-
ления срока действия санкций в отношении «Аш-
Шабааб» и создания миссии, которая придет на 
смену Переходной миссии Африканского союза в 
Сомали (АТМИС). В этой связи я хотел бы отметить 
четыре ключевых момента.

Во-первых, мы принимаем к сведению поли-
тические события и с удовлетворением отмечаем 
приверженность федерального правительства Со-
мали осуществлению соответствующих процессов. 
Мы приветствуем также созыв 2 октября заседания 
Национального консультативного совета на высо-
ком уровне. Продолжение работы по пересмотру 
конституции и проведение выборов по принципу 
«один человек — один голос» на основе законода-
тельства и долгосрочной стратегии будут иметь 
жизненно важное значение. Кроме того, крайне 
важно, чтобы федеральное правительство Сомали 
и Пунтленд наладили диалог в целях обеспечения 
осуществления инклюзивных конституционных 
и избирательных процессов. В целях содействия 
обеспечению широкого консенсуса необходимо га-
рантировать полноценное, равноправное, конструк-
тивное и безопасное участие женщин и молодежи. 
Сомалийские власти должны также уважать основ-
ные права человека, гражданское пространство, 
принципы надлежащей правовой процедуры и пра-
ва журналистов.

Во-вторых, необходимо продолжать борьбу 
с вызывающей тревогу террористической угрозой 
миру и безопасности Сомали, с тем чтобы не допу-
стить вакуума в сфере безопасности. В этой связи 
мы обеспокоены сохраняющейся региональной на-
пряженностью на Африканском Роге, осложняю-
щей обсуждение вопроса о миссии, которая придет 
на смену АТМИС. Высоко оцениваем усилия Тур-

ции по деэскалации напряженности и призываем к 
дальнейшему дипломатическому взаимодействию. 
Международное сообщество должно также сооб-
ща заняться созданием эффективной и финансово 
устойчивой миссии под руководством АС после 
завершения деятельности АТМИС, санкциониро-
ванной Советом Безопасности. Это крайне важно 
для поддержания успехов в борьбе с терроризмом, 
достигнутых АТМИС и сомалийскими силами к 
настоящему времени, и для предотвращения воз-
никновения вакуума в сфере безопасности после 
вывода сил АТМИС. С нетерпением ожидаем до-
клада об общем замысле предлагаемой последую-
щей миссии, который будет представлен Генераль-
ным секретарем в соответствии с резолюцией 2748 
(2024) по итогам недавней совместной поездки АС 
и Организации Объединенных Наций в Могадишо.

В-третьих, тяжелая гуманитарная ситуация, 
усугубляемая изменением климата, требует сроч-
ных мер. В Сомали почти 4 миллиона внутренне 
перемещенных лиц, 80 процентов из них — женщи-
ны и дети, которые подвергаются серьезному риску 
гендерного насилия, сексуальной эксплуатации и 
принудительного выселения. В этой связи Корея 
выделит в этом году 2 млн долл. США для под-
держки перемещенных женщин и детей.

Наконец, мы принимаем к сведению доклад 
Генерального секретаря (S/2024/698) и предложение 
федерального правительства Сомали о передаче 
полномочий МООНСОМ. В рамках предлагаемого 
двухлетнего переходного периода отводится огра-
ниченное время для поэтапной передачи функций и 
поддержки выборов, запланированных на май 2026 
года. МООНСОМ является важнейшим политиче-
ским участником мер всеобъемлющей поддержки 
Сомали международным сообществом. Считаем, 
что часть ее нынешнего мандата полезна для содей-
ствия диалогу и примирению в целях урегулирова-
ния внутриклановых конфликтов. Корея готова к 
конструктивному взаимодействию с членами Сове-
та в целях плавного и упорядоченного переходного 
периода деятельности МООНСОМ.

В заключение вновь заявляем о нашей неиз-
менной поддержке МООНСОМ, Отделения Орга-
низации Объединенных Наций по поддержке в Со-
мали, АТМИС и ключевых региональных организа-
ций в регионе для обеспечения успешного перехода 
в Сомали.
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Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-
английски): Благодарю исполняющего обязанно-
сти Специального представителя Джеймса Суона, 
Специального представителя Мохамеда эль-Амина 
Суэфа и г-жу Ильвад Эльман за их содержательные 
доклады. Приветствую также принимающего уча-
стие в этом заседании Его Превосходительство ми-
нистра иностранных дел и международного сотруд-
ничества Сомали г-на Ахмеда Моаллима Фики.

Несмотря на постоянные национальные и 
международные усилия, «Аш-Шабааб» сохраняет 
свое значительное присутствие и остается серьез-
ной угрозой для безопасности населения Сомали и 
всего региона. Япония отдает дань памяти всем со-
трудникам Переходной миссии Африканского сою-
за в Сомали (АТМИС) и сомалийских сил безопас-
ности, отдавших жизнь во имя мира и безопасности.

Недавние нападения в крупных горо-
дах, включая Могадишо, показывают, что «Аш-
Шабааб» по-прежнему может совершать серьезные 
асимметричные нападения на различные цели. Это 
также напоминает нам о том, что купирование этой 
угрозы является сложным и длительным процес-
сом. Мы должны не терять из виду долгосрочных 
перспектив и придерживаться комплексного подхо-
да, основанного на взаимосвязи гуманитарной по-
мощи, развития и мира. Это особенно необходимо 
в критический переходный период работы Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Сомали (МООНСОМ) и АТМИС.

С этой точки зрения в предложении феде-
рального правительства Сомали, представленном 
в прошлом месяце, предложен разумный двухлет-
ний период перехода от МООНСОМ к страновой 
группе Организации Объединенных Наций с по-
этапной передачей функций сомалийским органам. 
Как справедливо отмечается в предложении, одним 
из основных направлений работы в переходный пе-
риод должно стать наращивание потенциала и ин-
ституциональное строительство в рамках реформы 
системы управления под руководством и при не-
посредственном участии сомалийцев. Мы должны 
сохранить давшиеся с таким трудом достижения и 
полученный опыт, в том числе в части разоруже-
ния, демобилизации и реинтеграции, а также в во-
просах женщин, мира и безопасности, с тем чтобы 
обеспечить постепенный, ответственный и устой-
чивый переход.

Одной из основных функций МООНСОМ в 
процессе государственного строительства в Сома-
ли является оказание добрых услуг в целях налажи-
вания отношений сотрудничества между федераль-
ным правительством Сомали и штатами — членами 
федерации. Разногласия, вызванные различными 
факторами, включая противоречия между кланами, 
могут привести к анархии, которой воспользуется 
«Аш-Шабааб», в тот момент, когда солидарность в 
Сомали нужна больше всего. Отдаем должное ру-
ководству федерального правительства Сомали за 
организацию работы Национального консульта-
тивного совета на основе консенсусного подхода 
к решению важнейших национальных задач. МО-
ОНСОМ должна продолжать работу по предотвра-
щению раскола и укреплению единства между за-
интересованными сторонами, активно содействуя 
осуществлению мер укрепления доверия, даже в 
переходный период.

Приветствуем ведущееся на региональном 
уровне обсуждение структуры системы безопасно-
сти после свертывания деятельности АТМИС на ос-
нове миссии под руководством Африканского союза 
и с нетерпением ждем новостей следующей недели. 
Как бы ни выглядела эта структура, региональное 
сотрудничество, особенно поддержка со стороны 
соседних стран, предоставляющих войска АТМИС, 
крайне важны для успеха переходного периода в 
сфере безопасности в Сомали. Нельзя допустить, 
чтобы напряженность в регионе дала «Аш-Шабааб» 
передышку. Любой региональный конфликт дол-
жен урегулироваться путем конструктивного диа-
лога в соответствии с принципами Устава Органи-
зации Объединенных Наций.

Япония по-прежнему готова вместе со всеми 
нашими партнерами вносить свой вклад в коллек-
тивные усилия по обеспечению прочного мира и 
стабильности в Сомали и регионе.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Приветствую Его Превосходительство министра 
иностранных дел Сомали г-на Фики на этом засе-
дании. Благодарю исполняющего обязанности Спе-
циального представителя Суона и Специального 
представителя Суэфа за их сообщения. Вниматель-
но выслушал также выступление г-жи Эльман.

За последние годы Сомали добилась значи-
тельных успехов в восстановлении страны и обе-
спечении мира и безопасности. Для миссий как Ор-
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ганизации Объединенных Наций, так и Африкан-
ского союза (АС) начинается критически важный 
переходный период. На этом важном этапе нельзя 
ослаблять поддержку и уменьшать объем помощи 
со стороны международного сообщества.

В ходе наших сегодняшних прений хочу под-
черкнуть следующие три момента.

Во-первых, мы должны поддерживать поли-
тическую стабильность в целом. В последнее время 
федеральное правительство Сомали поддерживает 
связь с правительствами штатов членов — феде-
рации и достигло важного консенсуса по вопросам 
конституции, выборов и политических партий. Это 
заслуживает нашего признания. Рассчитываем, 
что все сомалийские стороны сохранят набранный 
темп, укрепят диалог и единство и сохранят при-
верженность урегулированию разногласий путем 
диалога. Китай неизменно поддерживает усилия 
федерального правительства Сомали по сохране-
нию национального единства, суверенитета и тер-
риториальной целостности. Международное сооб-
щество должно поддержать Сомали в поисках пути 
развития, соответствующего национальным усло-
виям, и предоставить гарантии того, что Сомали 
встанет на путь долгосрочного и поступательного 
развития.

Во-вторых, мы должны укрепить основу 
процесса передачи функций по поддержанию без-
опасности. В докладе Генерального секретаря 
(S/2024/698) отмечается недавнее увеличение числа 
нападений на гражданских лиц и жертв среди них в 
Сомали, что свидетельствует о том, что терроризм 
по-прежнему представляет собой серьезную угрозу 
для безопасности. Китай полностью признает уси-
лия Сомали по борьбе с терроризмом и призывает 
международное сообщество оказывать более актив-
ную поддержку с укреплением потенциала безопас-
ности в Сомали.

На следующем этапе Переходная миссия Аф-
риканского союза в Сомали будет преобразована в 
новую миссию АС. Надеемся, что Сомали, АС, Ор-
ганизация Объединенных Наций и другие стороны 
укрепят связь и координацию, с тем чтобы достичь 
консенсуса по новым механизмам миссии и обеспе-
чить ее беспрепятственную работу. Недостаточное 
финансирование является серьезной проблемой для 
выполнения мандата миссии АС. Китай призывает 
Европейский союз и других традиционных доноров 

сохранить финансирование новой миссии и продол-
жать вносить вклад в обеспечение безопасности и 
стабильности в Сомали. Совет должен поддержать 
инициативу АС и активно изучать различные дей-
ственные варианты обеспечения устойчивой и пред-
сказуемой финансовой поддержки новой миссии.

В-третьих, передача полномочий Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по содействию 
Сомали (МООНСОМ) должна осуществляться 
упорядоченным образом. Прошедшие годы были 
отмечены последовательным прогрессом в прове-
дении политических преобразований в Сомали и 
повышением эффективности управления страной. 
В этом отношении МООНСОМ проделана большая 
работа. Правительство Сомали неоднократно при-
зывало к передаче полномочий МООНСОМ стра-
новой группе Организации Объединенных Наций 
и недавно представило Совету Безопасности пред-
ложение об их передаче в течение двух лет. Совету 
следует взять его за основу при корректировке и 
оптимизации мандата МООНСОМ в соответствии 
с национальными приоритетами Сомали в области 
развития для обеспечения плавной и упорядочен-
ной передачи полномочий.

Китай поддерживает процесс обеспечения 
мира и развития в Сомали, а также укрепление по-
тенциала Сомали для самостоятельного развития, 
противодействия терроризму и поддержания ста-
бильности. Мы будем и впредь оказывать поддерж-
ку международным миротворческим операциям 
в Сомали. На прошедшем в прошлом месяце Пе-
кинском саммите Форума сотрудничества «Китай 
— Африка» Китай объявил об осуществлении про-
граммы действий по устранению минной опасности 
в Африке. Недавно в Сомали началась реализация 
первой группы проектов по укреплению потенци-
ала в области обнаружения мин и информирования 
о минной опасности. Мы готовы в сотрудничестве 
с другими членами международного сообщества 
продолжать вносить свой вклад в достижение проч-
ного мира и устойчивого развития в Сомали.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Хочу поблагодарить исполняющего обя-
занности Специального представителя Генераль-
ного секретаря по Сомали г-на Джеймса Суона, 
руководителя Переходной миссии Африканского 
союза в Сомали г-на Мохамеда эль-Амина Суэфа и 
представителя гражданского общества г-жу Ильвад 
Эльман за представленную информацию. Я также 
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приветствую присутствующего в этом зале мини-
стра иностранных дел и международного сотруд-
ничества Федеративной Республики Сомали г-на 
Ахмеда Моаллима Фики.

Мы согласны с представленной сегодня оцен-
кой ситуации в Сомали в контексте сложной об-
становки в плане безопасности и связанной с этим 
главной ответственности федерального правитель-
ства Сомали за обеспечение стабильности, безопас-
ности и защиты гражданского населения на всей 
территории страны. Для достижения этой цели не-
обходимо продолжать сотрудничество с Африкан-
ским союзом, Переходной миссией Африканского 
союза в Сомали (АТМИС), Миссией Организации 
Объединенных Наций по содействию Сомали и От-
делением Организации Объединенных Наций по 
поддержке в Сомали в деле передачи оперативных 
баз правительству Сомали.

Эквадор безоговорочно осуждает все терро-
ристические акты и с обеспокоенностью наблюда-
ет за ростом числа жертв. Необходимо незамедли-
тельно положить конец нарушениям прав человека 
со стороны «Аш-Шабааб» и использованию само-
дельных взрывных устройств. Борьба с террориз-
мом должна осуществляться на основе соблюдения 
международного гуманитарного права и прав чело-
века. С детьми, ставшими жертвами вербовки, нуж-
но обращаться как с жертвами, а не как с бывшими 
комбатантами. Борьба с терроризмом требует ком-
плексных мер, включающих признание того, что 
для победы над этим злом необходимо устранить 
коренные причины насилия и насильственного 
экстремизма, включая нищету, а также отсутствие 
возможностей, верховенства права и, бесспорно, 
развития.

Что касается политической ситуации, то я хо-
тел бы отметить три момента.

Во-первых, следует поддержать непрямые 
переговоры между министрами иностранных дел 
Эфиопии и Сомали под эгидой Турции. Этот диалог 
демонстрирует готовность обеих сторон добивать-
ся мирного урегулирования разногласий и укрепле-
ния региональной стабильности.

Во-вторых, открытие президентом Мохаму-
дом пятой сессии федерального парламента Сомали 
и прогресс в пересмотре временной конституции 
свидетельствуют о его приверженности демократи-
зации страны.

В-третьих, ключевое значение имеет полно-
ценное, равноправное и безопасное участие жен-
щин в политической жизни. В этой связи необходи-
мо продолжать усилия по обеспечению достижения 
30-процентной квоты для их участия.

Что касается экономики, то я особо отмечаю 
доступ Сомали к кредитам в многосторонних бан-
ках и ожидаемый в этом году рост экономики. По-
вышение эффективности финансового управления 
и пересмотр бюджетных реформ будут способство-
вать обеспечению стабильности страны.

Тем не менее в Сомали по-прежнему сохра-
няется критическая гуманитарная ситуация, и не-
обходимо продолжать предоставление междуна-
родной помощи. Также крайне важно, чтобы меж-
дународное сообщество не оставляло сомалийский 
народ и содействовало обеспечению устойчивого и 
предсказуемого финансирования во избежание фи-
нансовых трудностей, с которыми пришлось стол-
кнуться АТМИС. Только постоянная и надежная 
финансовая поддержка позволит обеспечить ста-
бильность и упрочение мира в Сомали.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве представи-
теля Швейцарии.

Как и мои коллеги, я хотела бы прежде всего 
тепло поблагодарить Специального представителя 
Генерального секретаря по Сомали и Специального 
представителя Председателя Комиссии Африкан-
ского союза по Сомали за их выступления и важ-
ную работу. В своем национальном качестве я так-
же хотела бы приветствовать на этом заседании Его 
Превосходительство министра иностранных дел и 
международного сотрудничества Федеративной Ре-
спублики Сомали. Кроме того, я хотела бы побла-
годарить, в частности, Вас, г-жа Эльман, за Ваше 
выступление и преданность делу. Благодарю Вас за 
напоминание о важности гражданского общества 
для работы Совета Безопасности в этот решающий 
момент - в это время надежд, как Вы метко отме-
тили. Мы услышали Ваши рекомендации и Ваши 
ожидания от Совета и международного сообщества.

Позвольте остановиться на трех моментах в 
связи с передачей различных полномочий, о кото-
рых шла речь.
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Во-первых, передача полномочий Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Сомали (МООНСОМ) должна быть организована 
надлежащим образом и способствовать укрепле-
нию мира в Сомали. Мы призываем федеральное 
правительство и МООНСОМ продолжать конструк-
тивное партнерство в вопросах предлагаемой пе-
редачи в течение двух лет полномочий страновой 
группе Организации Объединенных Наций и сома-
лийским властям. При решении гуманитарных, по-
литических и экономических проблем и принятии 
мер для борьбы с последствиями изменения клима-
та необходимо учитывать передовой опыт других 
миссий Организации Объединенных Наций в обла-
сти передачи полномочий.

Во-вторых, что касается демократических 
преобразований, то мы приветствуем намерение 
федерального правительства гарантировать соблю-
дение принципа «один человек — один голос», упо-
мянутого рядом моих коллег, а также усилия, при-
лагаемые для обеспечения прогресса в пересмотре 
Конституции. Для успешного проведения реформ 
необходимо обеспечить транспарентный и инклю-
зивный процесс на основе консенсуса с участием 
всех штатов-членов федерации. Поскольку участие 
женщин в политических процессах необходимо, 
как уже было отмечено, для укрепления мира и на-
циональной сплоченности, нужно в полной мере 
обеспечить соблюдение не менее чем 30-процент-
ной квоты для женщин в парламенте.

Мое третье замечание касается передачи 
полномочий в сфере безопасности. «Аш-Шабааб» 
по-прежнему является самой серьезной угрозой 
для мира и стабильности в стране, особенно для 
сомалийского народа. Мы глубоко обеспокоены 
ростом числа жертв среди гражданского населения 
в результате совершаемых ею нападений, которые 
мы самым решительным образом осуждаем, и при-
зываем все стороны конфликта к соблюдению норм 
международного гуманитарного права. Мы долж-
ны обеспечить, чтобы защита гражданских лиц 
была приоритетом при передаче функций АТМИС 
сформированной ей на смену миссии и сомалий-
ским силам безопасности. Соблюдение норм меж-
дународного гуманитарного права и прав человека 
должно лежать в основе передачи полномочий в 
сфере безопасности.

Кроме того, мы по-прежнему обеспокоены 
вызывающим тревогу числом серьезных наруше-
ний прав детей и призываем к выполнению реко-
мендаций Рабочей группы Совета в этой области. 
Осуждаем недавно имевшую место в Пунтленде 
казнь четырех взрослых лиц за преступления, со-
вершенные ими до достижения совершеннолетия 
и связанные с деятельностью «Аш-Шабааб». Отме-
чаем, что Комитет по установлению возраста реко-
мендовал не выносить смертных приговоров.

Мы также обеспокоены наличием разногла-
сий между федеральным правительством и рядом 
штатов-членов федерации и постоянным усилени-
ем напряженной риторики в отношениях между 
Сомали и Эфиопией. Призываем стороны проявить 
сдержанность и сделать выбор в пользу диалога. 
Приветствуем соответствующие дипломатические 
инициативы, в том числе при поддержке третьих 
государств. В свете многочисленных проблем в 
плане безопасности необходимо обеспечить един-
ство в регионе.

В заключение хочу отметить, что мы рас-
считываем на проведение дальнейших обсужде-
ний в Совете Безопасности на следующей неделе. 
Консультации с Советом мира и безопасности Аф-
риканского союза в середине октября также будут 
иметь важнейшее значение для дальнейшего обсуж-
дения структуры новой миротворческой миссии, в 
том числе обеспечения ее предсказуемого и устой-
чивого финансирования. Мы будем конструктивно 
участвовать в переговорах по различным мандатам. 
Швейцария подтверждает свою поддержку Сомали 
и ее народа на этом переходном этапе, на котором 
они занимаются построением мира и процветающе-
го будущего.

Я возвращаюсь к исполнению своих обязан-
ностей Председателя Совета.

Я предоставляю слово министру иностран-
ных дел и международного сотрудничества Сомали.

Г-н Ахмед (Сомали) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поздравить Вас, г-жа 
Председатель, в связи с вступлением Швейцарии на 
пост Председателя Совета в этом месяце и пожелать 
Вам всяческих успехов. Я отдаю должное Словении 
за то, насколько эффективно она руководила ходом 
обсуждений в прошлом месяце. Я также благодарю 
выступивших с сообщениями докладчиков: испол-
няющего обязанности Специального представите-
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ля Генерального секретаря посла Джеймса Суона, 
Специального представителя Председателя Комис-
сии Африканского союза по Сомали посла Мохам-
меда эль-Амина Суэфа и представителя граждан-
ского общества г-жу Ильвад Эльман.

Что касается политических событий, то вчера 
началось заседание Национального консультатив-
ного совета под руководством Его Превосходитель-
ства президента Хасана Шейха Мохамуда, что де-
монстрирует стремление президента обеспечивать 
инклюзивное управление и добиваться широкого 
консенсуса по важнейшим решениям. В настоящее 
время ведется подготовка к заключению соглаше-
ния по избирательному процессу и оставшимся 
конституционным поправкам, а также к активиза-
ции силовых операций против террористических 
группировок «Аш-Шабааб» и «Исламское государ-
ство Ирака и Аш-Шама» (ИГИШ).

Мы признаем, что для проведения избира-
тельного процесса по принципу «один человек — 
один голос» национальные заинтересованные сто-
роны и международное сообщество должны про-
делать большую работу. На национальном уровне 
Совет министров утвердил законопроект о созда-
нии Независимой национальной комиссии по опре-
делению границ избирательных округов, а также 
одобрил законопроект о выборах и законопроект о 
политических партиях и организациях. Более того, 
в отдельных районах на севере Сомали продолжа-
ется подготовка к проведению 13 ноября, в соот-
ветствии с намеченным графиком, региональных 
выборов. Федеральное правительство Сомали стре-
мится обеспечить справедливый, свободный и за-
служивающий доверия избирательный процесс во 
всех регионах Сомали.

Что касается обеспечения безопасности, то 
мы проводим консультации с Африканским со-
юзом и Организацией Объединенных Наций по 
вопросам согласования механизмов поддержания 
безопасности после завершения в 2025 году рабо-
ты Переходной миссии Африканского союза в Со-
мали (АТМИС). Мы приветствуем создание новой 
миротворческой миссии, но при этом должны обе-
спечить ее адекватное, предсказуемое и устойчивое 
финансирование. Наши силы активно участвуют в 
интенсивных наступательных операциях, успеш-
но освобождая обширные площади, которые ранее 
удерживались «Аш-Шабааб». Чтобы сохранить и 
развить эти достижения, мы активно добиваемся 

создания органов местного управления в освобож-
денных районах и обеспечения того, чтобы успехи, 
достигнутые на поле боя, позволяли обеспечить 
прочный мир и стабильность.

В Сомали мы сталкиваемся не только с по-
пытками Эфиопии незаконной аннексировать нашу 
территорию, но и с ее попытками оправдать эту 
агрессию под видом борьбы с терроризмом. Я хо-
тел бы четко заявить, что утверждения о том, что 
Эфиопия в Сомали борется с терроризмом, явля-
ются попыткой скрыть их истинные намерения и 
предлогом для оккупации и аннексии сомалийской 
территории. Настоящая причина недавних случаев 
проявления враждебности по отношению к сосед-
ним с ней странам заключается в попытке отвлечь 
внимание от ее серьезных внутренних проблем. Со-
малийское правительство, в отличие от эфиопско-
го, добросовестно участвовало в серии совещаний, 
организованных при содействии братского прави-
тельства Турции. Как государство, не имеющее вы-
хода к морю, притязания Эфиопии на сомалийскую 
территорию для создания военно-морской базы не 
имеют законных оснований. Такие действия явля-
ются нарушением международного права и угрозой 
региональной стабильности.

За последние три месяца Сомали перехватила 
три крупные незаконные партии оружия, прибыв-
шие из Эфиопии и предназначавшиеся для негосу-
дарственных субъектов в северных, центральных и 
южных штатах Сомали. Эти действия нарушают ре-
золюцию 2713 (2023), касающуюся «Аш-Шабааб», и 
ставят под угрозу жизни бесчисленного множества 
гражданских лиц и военнослужащих, участвую-
щих в миротворческих операциях. Они разжига-
ют межобщинные конфликты и дают силы экстре-
мистским группировкам «Аш-Шабааб» и ИГИЛ. 
Становится очевидным, что Эфиопия, как страна, 
предоставляющая войска АТМИС, действует вне 
рамок своего мандата и нарушает принципы миро-
творчества. Международное сообщество должно 
признать, что финансирование предоставляющей 
войска страны, которая совершает подобные дей-
ствия, подрывает наши коллективные усилия по 
достижению мира и стабильности в регионе.

В заключение, поскольку это, возможно, одно 
из последних заседаний, посвященных Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по содействию 
Сомали, я хотел бы выразить признательность со-
трудникам Организации Объединенных Наций за 
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их сотрудничество с Сомали на протяжении по-
следних 11 лет. Рассчитываем на взаимодействие по 
вопросам новой миссии в течение следующих двух 
лет, на постепенный переход к страновой группе 
Организации Объединенных Наций и на выпол-

нение приоритетных задач, сформулированных в 
письме Сомали, направленном в адрес Совета в ав-
густе 2024 года.

Заседание закрывается в 11 ч 45 мин.
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